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Somos la generacion de la Repiiblica; y ya sea que
cantemos la libertad, el amor o las glorias del pueblo,
preferimos en todo caso conservar nuestra miseria, con tal
de salvar nuestra independencia austera y salvaje.

El desarrollo histérico de México se caracteriza en términos
generales por la participacion decisiva del pueblo en las
distintas pugnas sociales que van desde la guerra de indepen-
dencia hasta la revolucion de 1910, y llegan a nuestros dias.
Este proceso ha determinado un reflujo ideolégico por el
cual las tradiciones, el lenguaje y el arte populares han
influido en los sectores cultos, configurando en épocas
precisas un arte y una cultura con tendencias marcadamente
populistas. La época de la Reforma y la Intervencién, en que
s plantea a la vez la consolidacion de las ideas liberales y la
defensa de la integridad nacional, es particularmente repre
sentativa de esta compenetracion de las tradiciones populares
en la obra de los intelectuales que, como Guillermo Prieto,
Ignacio Ramirez, Irinco Paz o Vicente Riva Palacio, respon-
den a esquemas poéticos y o temas tradicionales.

A este tipo de literatura corresponde la presente recopila-
cion de textos, en su mayoria satiricos, de la época juarista
(Reforma ¢ Intervencion), en la que se ha seguido una
wcuencia  historica que parte de la derrota del gobierno
comervador cn 1860 —fin de la guerra de tres afos— v
culmina con el hundimiento del Imperio en 1867 —apoteosis
de la Republica. Llevar la investigacion hasta el fin del
juartsmo habria significado romper la unidad de accién del
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drama republicano. Quede, pues, para una posterior antolo-
gia.

En esta primera incursién sistemaitica en el folklore de la
Reforma, las fuentes se contrajeron sobre todo a los perio-
dicos de combate de la época, en especial a la pequeiia
prensa de caricter satirico, dirigida especialmente al pueblo
en su propia lengua y repitiendo sus propios motivos de
inspiracion. También de ellos se tomé el material grifico que
secunda eficazmente la literatura con la imagen.

Una investigacién mas profunda llevaria indudablemente
al enriquecimiento de las fuentes —hojas volantes, tradicion
oral—, en parte exploradas ya por los investigadores que nos
antecedieron en esta tarea.

Los poemas y las piezas en prosa de la presente antologia
se apoyan y explican mutuamente, haciendo superflua la
inclusién de abundantes notas, indtiles por lo demis en una
revista destinada a un piblico de alto nivel cultural. Sélo se
han distinguido los textos de bando conservador y de bando
liberal imprimiendo los primeros en cursivas.

m Maria del Carmen Ruiz Castaiieda
Irene Vizquez Valle
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DESENLACE DE LA GUERRA CIVIL

El progreso ha transformado hasta las ideas de los vastagos de Carlos V;
pero no ha podido transformar a los conservadores de México que nada
han aprendido, que nada han olvidado. Son restos fosiles de una edad que
paso, y por lo mismo no pueden volver a la vida del siglo, ni producir

nada viable. (F. Zarco)
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Al sable y al bonete Si progreso y reforma Si sigue cada obispo,
el pueblo les dira: palabras son no mas, en una pastoral,
en las revoluciones y tras ellos no marchan las leyes derogando,
pararse es ir atras. honor y probidad; que México se da. . .
Rompi ya mis cadenas, si solo es ilusion Si el veto soberano
brill6 la libertad; la santa libertad, la mira ha de gozar,
que marchen los cangrejos, no hay duda que marchamos, ;adios, sangre del pueblo!
que marchen al compds. cangrejos, para atras. Cangrejos, para atras.
Muri6 la tirania, Si tanto horrible crimen Si cada tiranuelo
ya s6lo imperard de robo y de crueldad su santa voluntad
de la Constitucion que cometiera el bando ha de seguir haciendo
la excelsa majestad. clérico-militar, por nefas o por fas;
Por eso al que pretende el manto de la patria si la Constitucion
Ad libitum mandar, benigno ha de tapar, al fin no ha de imperar,
el pueblo grita airado jadi6s, revolucion! ¢No es cierto que marchamos,
jcangrejos, para atras! cangrejos, para atras. cangrejos, para atras?

Si el sudor de los pueblos
por siempre ha de engordar
de viles agiotistas
region abdominal;
si nunca las gabelas
nos dejan respirar,
jadios, erario publico!
cangrejos, para atras.

Si el hijo de los campos
y el pobre de ciudad
la gorra de cuartel
por fuerza han de llevar;
si en vez de sueldo, palos
sus jefes le han de dar,
medrados quedaremos,
cangrejos, para atras.!
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HIMNO que fue cantado en el Teatro Na-
cional el 7 de enero de 1860, en homenaje
al general Miguel Miramon:

iMiramon! de la patria doliente
eres tu la esperanza, tan bella,
como luz que apacible destella
anunciando feliz porvenir.

Si mafiana el clarin nos convoca
a la lid contra extrafio enemigo,
a tu ejemplo juramos contigo
en la lucha vencer o morir.

CORO

Gloria, gloria, al invicto guerrero
de la patria defensa y honor!
[Gloria, gloria! que Andhuac entero

lo proclama doquier vencedor.?




“Cangrejos: al compds
marchemos en union
y gritemos con gusto:
iViva la religion!

Si Miguel Miramon

se escondia en crinolina,
Degollado en Toluca
deseaba ser gallina.
“Cangrejos, etc."”

Si vergiienza tuvieran
los puros de hoy en dia
no robaran la Iglesia
con tanta picardia.
“Cangrejos, etc."

Si Marquez fusilo
Jue con justa razon,
por quitar a la patria
fanto infame ladron.

“Cangrejos, etc.”

E1 padre capelldn,

la madre capuchina,
no lienen que tratar
con gente leperina.
“Cangrejos, etc. "’

Jugrez subio a la silla
¥ arruino al mundo entero

Cudntos lo conocieron
de un puro naranjero!
“Cangrejos etc. '

Al fartseo de Baz

Que tanto ha trabafado,
por ser puro borracho

a un lado lo han defado.
“"Cangrejos, erc. '

A Miramon le laman
el héroe macabeo,

¥ nosotros a Juarez
asombro de museo.
"Cangrejos, ctc.”

Al pasar su excelencia

por el arco triunfal,

se preguntaban todos

Qué es” gente o animal?
“"Cangrejos, etc. ™

las arafas francesas
salieron al balcon

a tirarle coronas

al mono de carton.

“G 08, etc.”

Las coronas que yo
dedico al indio Judrez,

vaya al rastro por ellas,
las hallard a millares.

“Cangrejos, etc.”

se han vestido de tujo

de lo que se han robado.
“Cangrejos, etc.”

Ampudia y Porfirio
disputan al compds:
“Vamos a hacer balance.
(Quién ha robado mds? ”’
“Cangrejos, etc.”

Ocampo y los ministros

se ponen a cantar:

* jCangrejos: a la Iglesia,
que hay mucho que robar!
“Cangrejos, etc.”

Colgaron seis ladrones
para darnos ejemplo,
porque robaron ropa
¥ no roban el templo.
“‘Cangrejos, etc.”

Blanco quiso triunfar
v brincar la trinchera,
los alumnos lo hicieron
pegar una carrera.
“‘Cangrejos, etc."”

Pueblita es muy honrado
porque nunca ha parido,
pues hombre mas ladron
ni lo habrd ni lo ha habido.
“‘Cangrejos, etc."”

Don Epitacio Huerta
con amor y porfia,

promete convidarles
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de lo de la crujia.
“Cangrejos, etc.”

Lerdo y Guillermo Prieto
se entonan a compds,

diciendo: “Tengo casas’ ’

—“Y yo bichas no mas”
“Cangrejos, etc.”

Traconis y Aramberri,
también Carbajal
cantan con alegria:

jAh! jqué lindo es robar!

“Cangrejos, etc.”

El Serior Alatriste

y Don Francisco Paz
se afilan bien las ufigs
y roban al compas.
“Cangrejos, etc.”

Galicia se fue huyendo
porque aqui no lucia,
y se robo los fondos
de la tesoreria.
“Cangrejos, etc.”

El asesino Rojas

es carnivoro lobo,

Y no se sacia su hambre
sino con sangre y robo.
“Cangrejos, etc.”

Berriozdbal y Valle,
Moreno y Antilion,
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nos cantan los cangrejos
con gestas maladro’n.

“Cangre]os etc.’

‘.Igwas ¥y Rarmrez,

Arteaga y Chavarria,

con Abraham de los Reyes
marchan en compariia.
“Cangrejos, etc.”

Aureliano Rivera

y Cagide el salvaje,
mantenia a sus bandidos
con la estafa del pegje.
“Cangrejos, etc.”

El picaro Casales

y el lujurioso Cuéllar,
roban a las mujeres,

las matan y las cuelgan.
“Cangrejos, etc.”

Gestas los llama a todos,
cangrejos a marchar;
pues somos comparieros
vengan aqui a bailar.
“Cangrejos, etc.”

Les dedico estos versos

en prueba de amor tierno,
Y deseo que se vayan

a robar al infierno.
“Cangrejos, etc.”

Y que alli los demonios
les canten al compis:
ladrones, asesinos,

ya no saldrdn jamas.
“Cangrejos, etc.”

Bandidos asesinos,
monstruos de destruccion,
que nunca han conocido
ni honor ni religion.
“Cangrejos, etc.”

Goce toda esta farsa
salida del infierno,

que “hay” les vendrd el castigo

de manos del Eterno.
“Cangrejos, etc.”

Ya vinieron los puros,
digalo Catedral

que se quedo sin blanca;
viva la libertad.
“Cangrejos, etc.”

Cuando mueran los puros
querrdn la absolucion;
pero Dios les dird

no mereces perdon.
“Cangrejos, etc.”

Violaron los conventos
votos y religion,

Y asi que no merecen

mds que mi maldicion.
“Cangrejos, etc. ™
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Miramon: siente que el alma se aflige,
Veinte mil hombres vinieron y en pos de resolucion
en el campo de batalla con vino y cofiac se emponcha.
y al escupir la metralla
de sangre el suelo tifieron, Concha:
la bala de ahi un cafidbn ;Qué de veras, Miramon?
me hizo en la mano una roncha.
Miramon:
Concha: Como te lo digo Concha.
;Qué de veras, Miramon?
Miramon:
Miramon: Los chinacos desde luego
Como te lo digo Concha.* cargan con tal bizarria
que la pobre infanteria
Miramon: toma las de villadiego.
Los catorce mil caballos Volvamos porque el cafién
(contando los oficiales) hasta las cabezas troncha.
sin lastimarse los callos
saltaban los matorrales; Concha:
aqui se agrupa un monton ;Qué de veras, Miramén?
que hasta los drboles troncha.
Miramon:
Concha: Como te lo digo Concha.*

;Qué de veras, Miramoén?
* Dofia Concepcién Lombardo, esposa del gene-
Miramon: ral Miramén.
Como te lo digo Concha.

Miramon:
El general que dirige
la batalla consabida,
temiendo perder la vida KT HRFRERRFERFEERER LR KRFRXRTRR
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La escena que tuvo lugar en palacio duran-
te la Gltima noche de la reaccidn, hubiera
podido servir de profundo estudio a un
moralista y de escarmiento saludable a un
ambicioso. El retablo apolillado del despo-
tismo teocratico militar, que siglos enteros
habia subsistido en pie, desquiciandose en-
tre las manos de dos rapaces atolondrados,
Miramén y su ministro predilecto; las reti-
radas de los hombres indignos que habian
incensado tres aflos aquel poder de farsa y
que atravesaban las antesalas de puntillas
para que no se notase su desercion; los
preparativos de marcha, que siempre son
tristes aun cuando no los acompafie una
gran peripecia; la soledad de los salones que
en los palacios es mas triste que la de los
cementerios; la ingratitud en todas sus for-
mas, el olvido que sigue siempre mas de
cerca a la desgracia que a la muerte, y en
medio de todo esto ningln rasgo de entere-
za, ningln testimonio de adhesion, ninguna
prueba de lealtad; he aqui las circunstancias
que convertian aquella noche suprema del
poder reaccionario en una escena tan triste
como repugnante. No bastaria para pintar
todo lo que hubo en ella de mezquino e
innoble, ninguna hipérbole de estilo, ninglin
vigor de lenguaje. De todas las peripecias
politicas, de todas las abdicaciones,no ha
habido jamas una tan vulgar ni tan in-
digna.®
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El gallo de Miramon
ha perdido la pelea,
Quisiera en esta ocasion
asegurar la zalea.

El gallo de Miramon

ha perdido la pelea,

no porque fue fanfarrén
como lo verd el que lea.

El se crey6 tan valiente,
aun mucho mas que Sanson,
creybse él que impunemente
acabaria la nacion;

en su natal

derrotando

pero fue muy imprudente
el general Miramon.

Mucho pesar ha tenido
al verse ya derrotado,
con Concha no se vio unido*

pero Dios se lo premio

asi también lo escribio,

tan deseado;

a Degollado

;Donde estd su bizarria?
A do el ultimo soldado
con que dijo quedaria

a defender el Estado?

Fue del todo derrotado
con su misma artilleria.
Por valiente se tenia

en todita la nacion,

y ahora jqué dird Conchita
en la presente ocasion?

el golpe de esta ocasion

es el que te ha desgraciado:
si en Toluca hubo derrota**
y prisioneros mato,

el brio ya se le acabd

a ese:gallo de pelea,

pues con los demas corrio®
a defender la zalea.

* Alude a la esposa del general
Miramén, dofia Concepcion Lom-

(y) con ahinco lo desea;
pero se quedo colgado,
pues que perdio la pelea.

Cuénto susto y afliccion
Gonzilez ** os ha causado,

bardo.
** El general Jesis Gonzalez Or-
tega, jefe triunfante en la batalla

de Calpulalpan.
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Los repiques a vuelo anunciaron, al alba la
entrada de las primeras fuerzas constitucio-
nalistas en la ciudad. Eran las del coronel
Rivera, el guerrillero duende, que por mais
de un afio ha ocupado los pueblos de las
serranfas y aun los suburbios de México,
burlando todas las expediciones y todos los
planes que la reaccion puso en prictica
para atacarlo. El pueblo, despierto por los
rumores de fiesta y atraido por la novedad,
llend desde el amanecer las calles y las
plazas. .. Y en medio de todo, ni un grito
de rencor ni un acto de venganza. El
pueblo parecia embebecido y arrobado en
la contemplacion de su libertad, y olvidar
del todo sus extorsiones, sus sufrimientos,
sus martinios de la vispera.

...El entusiasmo popular llegd a su col-
mo a la vista de las fuerzas constitucio-
nales. En vez de las chusmas, de las turbas,
de las hordas de incendiarios y asesinos, no
habfa mis que espléndidos batallones de a
mil plazas, mandados por jovenes gallardos,
cuyo aspecto y ademén eran por si solos
una prenda de caballerosidad y de hidal-
gufa. Los repiques a vuelo, el desfilar de las
tropas, la afluencia del pueblo, los abrazos
de bienvenida, los reconocimientos, las feli-
citaciones, la animacion, el bullicio, llena-
ron todo el resto del dia... Todos los que
se habfan estremecido con aquel grito: ;4y

del templo, ay de la ciudad! que los
augures de la reaccion habian repetido dia

a dia durante tres afios, se complacian al
contemplar su error, y al ver que la revolu-
cion, duefia de la capital, revestia todas las
formas de la rectitud y del honor, de la
templanza y de la benevolencia. . .

La alegria, pues, y el entusiasmo publico

hicieron una segunda explosién, mas impe-
tuosa todavia, con motivo de la entrada
triunfal de todo el ejército. México, la
hermosa México, se vistid para esa solemni-
dad su manto de gala; las cortinas blancas en
todos los balcones, las banderas de todos
los paises enarboladas en muestra de simpa-
tia por los muchos extranjeros residentes
en la capital; flotaban bajo un sol radiante
y al soplo de un aire que parecia haberse
hecho mas didfano y mas elistico, para dar
mas brillo a la fiesta y mas vibraciones a
los gritos del pueblo delirante de jubilo.
Los veinticinco mil hombres del ejército
federal tardaron seis horas en desfilar bajo
una lluvia de flores y laureles. . . Esta ova-
cion se acaba de repetir con la misma
espontaneidad, con el mismo entusiasmo,
con el mismo arranque de jibilo y espe-
ranza, al llegar, dos dias ha a la capital, el
Presidente constitucional de la Repu-
blica. . .7

) Dive docdboadds w s dionscrcs db ls Potriar

;Viva Juarez y su mando,

brillo la Constitucion,
ahora se iran centralistas
a vender lefia y carbon!

LIBERTAD, libertad santa,
grité Hidalgo en Dolores,
hoy sus hijos guerreadores
deben de besar su planta.
La joven con gloria canta
y su dosel adornando

y laureles preparando

para valientes guerreros,

si ya cayeron los fueros;
jviva Judrez y su mando!

De Iturbide la elocuencia

de la nacion defendio,

su bandera enarbold
exclamando: jIndependencia!
iOh, caudillo de gran ciencia,
hoy tu retrato en pendén

lo trae la federacion,

y siempre serd honorado!
Hoy grita el pueblo ilustrado:
— Brillo la Constitucion!

jViva el sefior Degollado,

buen patriota y muy ufano,

de las garras del tirano

siempre nos ha libertado!

jViva Huerta, patriota honrado,
con toda su division! ,

se le humill6 la reaccién
adentro de sus trincheras,
jabajo sus charreteras!

jViva la Federacion!

i Viva Doblado y su espada,
Ortega y su division!
i Viva Pueblita en union

de su valiente brigada!
Su espada fue revoleada

por la gran Constitucion!
jQue muera la sinrazén
de tantos miramonistas
ahora se irdn, centralistas,
a vender lefia y carbon.®
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Ya llego el deseado dia
alivio de nuestros males,
con jubilo saludemos

al héroe Benito Judrez.

ALGUN tiempo estuvo ausente
en nuestro revuelto mar,

pero no fue a naufragar,

la nacion lo tuvo al frente.

En vano el mocho imprudente
el doblegarlo queria,

con su traidora porfia

el rostro infame mancho;
luego al fin se confundié

y llego el deseado dia.

Hoy espera el mexicano,
después de tanto sufrir,

un benigno porvenir

de su bondadosa mano.

Es un padre y no un tirano
de los dignos liberales,

de los mochos infernales
enemigo aterrador,

de la nacion el honor,
alivio de nuestros males.

Huyeron ya los bandidos

que tanto al pueblo oprimieron,
y los que déspotas fueron

hoy se miran confundidos.
Castigos bien merecidos

por indignos mexicanos,
mientras otros muy ufanos
salen hoy de la orfandad,

y a la hermosa libertad

con jubilo saludamos.

En fin, lleg6 la ocasion

mds digna de nuestra Historia,
llena de escarmiento y gloria
al rugido del cafion.

Hoy muy grata la nacion,
lejos de ratos fatales,

saluda a sus generales

y a sus valientes soldados,
que vencieron denodados

con el héroe Benito Judrez.®
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Los redactores, editores y amigos del Noti-
cioso de Ambas Fronteras, asi como la
mayoria del pueblo tamaulipeco que, se
compone de rojos republicanos, postulan
para la futura presidencia constitucional de
la Republica Federal Mexicana, al Benemeé-
rito ciudadano
BENITO JUAREZ

por su mucha honradez, su grande probi-
dad, su desinteresada abnegacion, su patrio-
tismo, su asiduidad y su constancia; porque
salvé a la patria en 1857 asumiendo la
inmensa responsabilidad con que éste le
brind6 cuando fue desoido de sus legitimos
representantes; porque desech6 con denue-
do las amagadoras proposiciones de una
extrafia y humillante intervencion en los
negocios politicos de los mexicanos; porque
resisti6 mil veces los estragos de la necesi-
dad y la miseria. . .
POR QUE NO HA ABUSADO

del inmenso, ilimitado poder con que la
masa del pueblo le ha honrado para que de
los fragmentos destrozados de una patria
débil por la anarquia. ..y porque, en fin,
ha sido el Unico grande y benemérito y
humilde republicano, en toda la extension
de la palabra, entre toda la numerosa serie
de dictadores y de mandatarios que hemos
tenido, y porque es el primero de todos los
Republicanos rojos de la Confederacion Me-

xicana.

COLORES. Un periddico designaba el
sabado a los que califica de alarmistas,

usando de una figura retorica. Asi como

algunos designan a los exaltados de hoy
nombrandoles rojos, el periodico de que
hablamos sefiala antonomasticamente a los
adversarios de éstos, con el adjetivo los
verdes.

Si estos colores se adoptaran, Oaxaca lo
celebraria por el consumo de cochinilla y el
de afiil necesario para el matiz verde, y
ciertamente no torcerian el gesto los joye-
ros, llamados con toda evidencia a eclipsar
los metales preciosos engastando en ellos
esmeraldas y rubies y vistiéndoles con es-
maltes de los vivisimos matices que singula-

rizan a estas piedras preciosas.

Los partidarios del rojo, no dan todavia
que hacer a los joyeros, pero a los mercade-
res de ropa si han dado: todos usan corba-
tas encarnadas, ya de red, ya de otra clase,
y sin parar la atencion en el tinte que es a
veces de sangre, o de mamey, o de clavel, y
hasta de parpura, por mas que sea este el
color de los reyes.

Los verdes todavia no se fijan en la pieza
de ropa, o en las alhajas o en los muebles
que han de tefiir con el alegre color de la

esperanza.l L
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A aquella del mofio verde

y de los botines rojos,

que tiene tan lindos ojos

que a los més austeros pierde:
que reza la letania

por hacer ostentacion

de la mucha adoracion

que le profesa a Maria,

de noche, como de dia,

Descolon. Descolon.

Al bajo conservador

que ha doblado la rodilla
ante Zuloaga, y se humilla
ante el bando vencedor;
porque su solo deseo

no es salvar la religion,

ni que venza la reaccion,
sino obtener su empleo
de Lares o Siliceo

A toda esa turbamulta

de necios y de aspirantes,

de politicos danzantes

que la libertad insulta.

A todos los que aplaudieron

los actos de la reaccion,

y hoy de la constitucion

dicen que martires fueron

y por ella padecieron.
Descolon. '

M‘ Los miembros del gabinete,
viendo el temor y el ahito
que aquejan a don Benito
por su color de pebete,
ya le aconsejan el uso
del haba o la cascarilla,
ya el no hablar sino en castilla,
inglés, alemdn o ruso;

o le ofrecen trabajar
si aqui se queda de hongo,
en hacerle coronar

Rey del Congo'?

[~ EL MUNDO AL REVES

Pueblo, para que me entiendas
y sepas lo que se juega,

te diré que el puro brega

en las sociales contiendas,

por robar ranchos y haciendas,
parroquias y catedrales;

pero los que llaman males

a estas rapinas y robos,

son retrogrados, son bobos,
picaros, no liberales.'*

o L o L
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Letania que para conseguir el pronto ex

terminio de los Liberales, rezan los religiosos de este convento y sus hermanas las beatas.
MODO DE REZAR ESTA SANTA LETANIA

Hecha i al vivo
sefial de la cruz y puesto de rodillas ante un retablo; que represente muy
" el lruy Ke Noé, con voz clara se dird la siguiente:

.%/am’d

Caball > rrego de San Luis Beltran Asalos

o‘;e.ks’:n - I{‘m Santo Domingo gglalzgs Nifio de San Antonio de Padu
‘I‘;z:":c San Marcos Muérdelos Sierra de San José Acrinolinalos .
Desgdrralos Diablo de San Miguel Desvéllalos Lanza de San Longinos
Aguila de San Juan ArdAalos Grillos de San Pedro Nolasco Entrales ‘
Picalos Cuervo de San Onofre Atenlos Espad’a de Santa Catarina
Torcaz de San Nicolds Sdcales los ojos Ballena de Jonas Des.trzpalos '
Arrillalos Puerco de San Antonio Abad Trdgatelos ) Jennga de San Juan de Dios
Venado de San Atendgenes Trompéalos Poderoso San Cristobal Refréscalos )

Patéalos Pescado de San Rafael Apldstalos Bt‘m'a de Balin

Sudor de Santa Maria Veneranda  /ndigéstalos Cordoncito de San Blas Tu sabes lo que haces
Banalos Trompeta de San Ger6nimo Ahorcalos Gallo de San Pedro

Toro de San Lucas Aturdelos Muelas de Santa Polonia Slgyelos

Cuérnalos Mula de nacimiento Misquenlos Animal de San Jorge

Chivo de San Francisco

Dales coces

Parrilla de San Lorenzo

Mitalos. Amén15

ESCENA PRIMERA

Corv. {Ay que bullicio,
Qué confusion
Hemos traido
A la nacion'

Un ciego  Patria chiquita y bonita,
canfa. .. Si te arranco como quiero
La plata ya selladita,
Me volveré patriotero.

El de las Vengasté a mi puesto, hermosa,
redenciones No se vaya usté, salero;
Aqui tengo pagarés
Al veinticinco por ciento.
Ahora necesita mosca
Para. .. no sé qué el gobierno,
Y estamos haciendo jura
Con lo que queda del clero:
Véngalo a mi puesto, hermosa,
No se vaya usté, salero,
{Que en nombre de la Reforma
Damos 4 tlaco los pesos!

Otro vend.
Id i
Id id

iCuadros, cuadros, libros, libros,
Los barandales de fierro!
iEscombros, losas, madera,
Barato, que es de convento!

(Algunos periddicos saliendo vestidos de
estudiantes.)

Gobierno, seris paloma,

l Yo seré palomo azul:

CARICATURA

Una escena como las del Tio Caniyitas.

PERSONAJES.

UN REMATADOR de la oficina de re-
denciones.

TIO JOAQUIN, secretario de Estado.

UN HOMBRE DEL PUEBLO.

OTRO HOMBRE que no es del pueblo.

Puros, reaccionarios, adjudicatorios, albafii-
les, arquitectos, etc., etc., etc., todas las
notabilidades, en fin, que nos han veni-
do por gracia de la Reforma, y todas las
que faltan por venir.

(El teatro representa la Plaza de armas,
concurrida por toda clase de pueblo. Con-
fusion, gritos y sombrerazos, cada quien
coge lo que puede.)

IR KR KRR KK

Vente al erario y haremos
Cuud, cuug, cuud.

Otros id.  —Mas si estds tan polinario
Te llamaremos gandul,
Y te diremos en coro
Bud, buq, bud.

Coro. — iAy qué bullicio,

Qué confusion
Hemos traido
A la nacion!

(Aparece el tio Joaquin tocando el tambo-
ril y con el totilimundi.)

— jAy, que ha venio
El tio Joaquin

Con la guazanga
Del tamboril!

(Todos se dirigen al tio Joaquin.)

Venid, muchachos,
Que encerrao el mundo
Traigo yo aqui:
{Canto o lo ensefio?

Joaquin.

Los ministeriales. — ;Que no!

La oposicion. — iQue si!
Joaquin. —;Armo la tela?

Todos... —jQue si, que si!

Joaquin. —Ahora ver4n ustedes.

(Arma el totilimundi y el pueblo se pone
' en los ventanillos.)

—Ahora verén ustedes

A un caballero formal,

Que el afio pasado era un perdi. . -
Y hoy es un. .. tan, taran, tan.
iJa, ja, ja, ja!

El nifio zangolotino

Es este. . . buen liberal,

Que cuando fue periodista

Era constitucional;:

Pero desde que es menistro. . .

Coro.
Joaquin.
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El jurado

de impren. —Tio Joaquin!

Joaquin. —iTan, taran, tan!
Miren al gobernador,
Para qué lo he de mentar,
De Morelia por ejemplo,
({Que viva la libertad! )

Que va embozado en un fraque

Mas grande. . .
—iJa, ja, ja!
—Que nuestro Pdjaro verde. *

Pos, sefiores, ese tal
Al pueblo se estd comiendo. . .

Todos.
Joaquin.

El jurado.
Joaquin.

—iTio Joaquin!

— jTan, taran, tan!
Esta es la ciudd de Puebla,
La ciudé de calida
Sitiada por los. . . (Sefiores,
Se ha ido el municipal? )
Sitiada por los cristianos

* Periédico de los conservadores; el verde era el
color emblemdtico del partido reaccionario.

Alld en tiempo de. .. Marat
Ahora trescientos mil afios;
(Pronto igual sucedera

Si seguimos como vamos.)
Aquel es su general,;

El general Beduino.

El jurdo.
Joaquin.

— iTio Joaquin!
— iTan, taran, tan!
Sefiores, vayan mirando;
Ahf tenéis la capital:
iQué reformada, qué bella!
jCudntas calles hay de mas!
iOh! , que vivan los pro-hombres
Del partido liberal!
iViva la hacha, la barreta,
iReforma entera, cabal!
—Y policia? . . . qué importa
Si tenemos libertad.
Si mengua el erario pblico,
Estd en llena el personal,
Si la reaccion resucita,
Nos sabremos embarcar,

Y tranquilos en Europa
Iremos a descansar.

El pueblo se muere de hambre
Pero no tenemos paz,

Ante todo la honradez. . .

El jurado. —Tio Joaquin! ...

Joaquin. — jTan, taran, tan!
Mupnicipal. —Callese usted.

Joaquin. —;Hay libertad!

—Si fuera mocho
Pudiera hablar.

Coro. —iJo! jjo! ijo! ijo!

Municipal. —Si saco el ran. . .

Coro. —iJal jJa! Ja! Ja!.
Municipal. —Vamos a ver! (sacando el sable.)
Coro. —iJe! el e! ije!

(Golpes: el coro se dispersa cantando)

iAy qué bullicio,
Qué confusidén
Hemos traido

A la nacion!

(Cae el telon.)®

Notas

1 Rubén M. Campos, El folklore literario de
México. Fechado en 1861, la versién original,
anterior, figurard en el cancionero.)

2 F. Gonzdlez Bocanegra, Diario de Avisos, 11
de enero de 1860; parodia del Himno Nacional
Mexicano del mismo autor (fragmento).

3 La Orquesta, 16 de octubre de 1861.

4 Tomado de A. Zendejas, La mujer en la

Intervencién Francesa.

5. M. M. de Zamacona, “El desenlace de Ia
guerra civil”, en El Siglo XIX, 15 de enero de
1861.

6 Vicente T. Mendoza, Glosas y Décimas de
México. Hoja suelta, 1860.

7 M. M. de Zamacona, Op. Cit.

8 Vicente T. Mendoza, Op. Cit. Hoja suelta,

1860. "
9 Ibid., hoja suelta, 1860.

10 La Reforma 15 de enero de 1861.

11 El Pdjaro Verde, 28 de enero de 1861.

12 Las Cosquillas, 13 de marzo de 1861.

13 Diario de Avisos, 27 de marzo de 1860.

14 Ibid., 25 de septiembre de 1860.

15 Las Cosquillas, 9 de marzo de 1861. (Copiado
de La Cotorra.)

16 La Orquesta, 4 de mayo de 1861. Este perio-
dico, aunque liberal, hacia oposicién al gobierno
de Judrez.
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PRINCIPIA LA INTERVENCION

iCon qué derecho Almonte e Hidalgo ofrecen en venta a la naci6n como
si fuese una mercancia de su propiedad? ;Con qué titulos y con qué
poderes nos pregonan como en una almoneda publica, para que nos
adquiera cualquiera de los sefiores de la Europa? (Manuel Payno al general

Forey)

Las matematicas han adelantado mucho, y
el comercio adelanta con ellas de manera
qQue es muy facil hacer un contrato en un
abrir y cerrar de ojos, asi es como se ha
celebrado en Europa la venta célebre de la
Republica por Almonte (alias Juan Pamuce-
no)

Buenos dias sifior, ;me quiere ud. com-
prar una Repiblica que traigo en el hua-
cal?

Napoledn. . Cudnto quieres por ella?

Pamuceno. - Muy barata, cinco millones.

Napoleon. {Pul? estis loco, hijo, a
ver  es muy buena?

Pamuceno. —Si, pagrecito, calcula; siete
millones de indios a cuatro reales uno con
otro y luego las tierritas.

Napoleon. —No, jestd muy cara! jmuy
lejos! y luego que puede salir verde, y se
perdio en el negocio. Si quieres, pago a real
los indios, uno con otro, pero te esperas
que le hable a Victoria y a Isabelita por-

ue. ..
g Pamuceno. —Bueno, pero yo los cuido a
los indios, y asi sf.

Napoleén. —Conforme.

—Tan tan.

—¢Quién?

—Yo. ;Quieren que compremos entre los

tres a México? aqui esta un indito que lo
vende.

—Si ud. quiere lo compraremos, pero no
estamos en fondos.

—No le hace, el crédito, la ocasion es
calva y este es bonito negocio.

—Vaya que sea, sefior compadre.

Y compraron entre los tres lo que les
ofrecfa Pamuceno, pero no dice la historia
si llegaron a tomar posesion de la alhaja,
porque los indios no estaban muy confor-
mes con el contratito, y esperaban segiin
han dicho, tener en su poder al Pamuceno
para darle una pequefia muestra de su
eterno agradecimiento. !

Estd México en venduta,
Vamos, se va a rematar,
<Queda por Maximiliano?
Seftores, no hay quien dé mds?
Una Republica hermosa

Con muchos puertos de mar,
Indios mansos y mestizos

Y mulatos, y tal cual

De la raza blanca, pura

De Pelayo y D. Juliin,
Mucho dinero (enterrado)
Con un reino vegetal,

Que aunque faltan calabazas
De Europa se llevaran;

En animales, primores,

Pavo comun y faisén

Y asnos que con la conquista
Se han podido aclimatar.
Principillos destronados:

Este es el momento, zas,

No hay que andarse con repulgos,

Sefiores, ;no hay quién de mads?
Hay muchos interesados.
Que no temen el pujar,
Juan Pamuceno primero,
Luego el rey D. Sebastian,
El Sefior Maximiliano,
Tenido por muy audaz,
Luego un francés, aceitero,
Mas de buena voluntad
Que promete a manos llenas
Salud y felicidad:

Los indios estin ansiosos
Y se comienza a pensar

A quién ha de regalarlos
La francesa Majestad
Porque dispone a su antojo
De toda la humanidad,

Y los cambia por Venecia,
Y los quiere adjudicar.
Como manada de ovejas

O al modo de Jenjiskén,

g/ lrorno oe l/é}a&ba

Que amistosa intervencién
Simbolice lo inmortal,

Haga siempre a los aliados
Que a México van a dar

Por puro amor, y buena obra,
Paz y dicha y libertad;
Sefiores no se divaguen

Que ya se va a rematar;
¢Queda por Maximiliano?
Sefiores ;hay quien dé mas?
¢Como Francia e Inglaterra
Y Espafia han de tolerar

Que tantas revoluciones
Produzcan 1a libertad?

Y aunque es fruta y pan pintado
Lo que pasa por ac4

Si se vé lo que ha pasado

En los tiempos de Marat,

Y en los tiempos de 1a fronda
Y un poquito mas atras
Cuando el timorato Carlos

La luz de la cristiandad,
Como la venden en Roma
Y la da su Santidad;
¢Quién se acuerda que Inglaterra
No tuvo en treinta afios paz
Y llamo guerra de rosas

A esa batalla infernal

Que no tenia mds objeto
Que el interés personal?
¢{Como no echar en olvido
Ni como acordarse ya
Que subid Carlos I

Al cadalso en White-Hall
Y tuvieron a su Cronwell
Y volvio la majestad

De los Stuardos al trono
Con mucha facilidad,

Y hubo de presbiterianos
Un zafarrancho fatal,

Y asesinatos e incendios?
Vamos: ;para qué contar?

Que vamos a rematar:
«Queda por Maximiliano?

-

Bien amasado con yeso
Un monumento labrar

Una noche degollar
Mando a los que no seguian

Sefiores, no se divaguen
Que vamos a rematar;
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Esti por Maximiliano,

Sefiores ;no hay quién dé maés?

La intervencion es precisa,
Espafia también, hay mds:
Que se olvide es necesario
Lo que acaba de pasar.

La guerra de los carlistas
Que once afios durd no mas,
Y se fusilaron viejas

Y nifios, que por acd

Aun no nos vemos en ésa
Ni nos veremos jamas,

A no ser que los aliados
Nos lo vengan a ensefiar.
;Y no se acuerda la Iberia
Que en nombre de libertad
Se arrasaron los convenios
Sin temer a Satanas,

Y se ahorcaron a los frailes

Y a las monjas? . . . arre all4. . .
Y se hicieron mil lindezas

Que no quiero recordar
Porque la Francia y Espafia

E Inglaterra olvidan ya

La paja en el ojo ajeno,

Y nos quieren conquistar,

Hemos conseguido mas

Que en siglos otras naciones
Con més sangre, y mas penar;
Vamos, no nos divaguemos
Que todo se compondra,
México ya se remata,

Principes ;hay quién dé mis? 2

Porque en unos cuantos afios

EL tott y 4

Todo reaccionario

estd muy obligado

a querer intervencion
de todo corazén

por la santa cruz

del francés, inglés o andaluz,
pues por ella

quisieron venir

a nos redimir

de nuestro gobierno

y del fuego eterno;

y por tanto

se han de acostumbrar
a signar y santiguar,
haciendo tres cruces,

la primera en la frente
porque los libre Espaiia

del puro insolente;

la segunda en la boca

porque los libre Albion

de la reforma;

la tercera en el corazon

porque los libre Francia

de la constitucion.
Diciendo asi:

Por la sefial

de la intervencion,

libranos del mal

de la constitucion,

danos parte cabal

en la desamortizacion;

en el nombre de Francia,

Inglaterra y Espafia. AMEN.?
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CUATRO PALABRAS FRIAS

Los franceses han roto las hostilidades. Nos alegramos
infinito.

Esto es la consumacion de la revolucion, enervada al
principio de su marcha por algunos especuladores, y por
gabinetes ineptos y nulos.

Ese apoyo de bayonetas extranjeras prestado al bando
reaccionario, es la prueba de la infamia de éste, y el
anuncio de su muerte, al mismo tiempo que la vindicacion
del partido liberal.

Porque dos naciones de las tres aliadas, es decir, la
mayoria, protestan contra tan inicuo proceder retirindose
de la contienda.

Y todas las proximas derrotas las va a sufrir la Francia.

Los hechos de armas serdin mis o menos favorables a
México.

Pero ante el mundo entero, ante la humanidad, la
Francia se mancha al defender a un partido enemigo nato
de la civilizacién y el progreso.*
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Nos quieren civilizar:

nos quieren hacer felices;
nos quieren patrocinar,

y no ven los infelices

a su patria peligrar.

Y se olvidan de su historia
y olvidan las Tullerias;

de reyes la pepitoria

y todas las fechorias

que tanto mengua su gloria.

Y pana tanto favor

y ejecutar su buen fecho,
atropellan el honor,

y pisoteando el derecho

@M@&) balpectecos

nos mandan un bebedor.*

Parece hasta desvario

que Luis Napoleon tercero
quiera imitar a su tio:

iSer cual Napoleon primero!
Sélo al pensarlo me rio.

Sefior don Luis el de Francia,
toque usted otro resorte:
cuide mejor de su estancia,
cuide mejor de su corte

y tenga mas vigilancia.

Retire a sus batallones:
su espiritual Saligny

que se lleve sus cafiones,
no le va bien por aqui
con barbaros y matones.

No ha razén se haga sordo,
déjenos con nuestros males:
los indios ya escupen gordo,
ya no tiran con tamales

y hasta se baten a bordo.

Y pues es usted grande hombre

y ademés es caballero,

de Francia cuide el buen nombre,
y no por buscar dinero

se conquiste un feo renombre.

*********************************************************

Despéjese usted la frente

y asf tendrd mejor porte,
pues lo mira el continente,
toda la Europa y el Norte
con sus escuadras y gente.

En fin, Napoledn, os dejo,
y aqui quiero terminar,
observe el refrin afiejo,
que si lo quiere adoptar,
seguro que llega a viejo. . .

* Dubois de Saligny, ministro de
Francia en México y agente de la
intervencion, era famoso por su
debilidad por el vino.

. );J&z verectire op'w’é&a%lza

Unos sefiores humanitarios por organiza-
ciOn, se metieron a las tierritas de un indio.

Otro indio les servia de guia:

“Venimos, dijeron al pisar el rancho, a
cwvilizarte, a predicarte, a engordarte y ha-
certe ¢l hombre feliz por excelencia sobre
la tierra.”

iPero paga’

¢No pagas, indio ladron?

Espérate; aqui hace mucho calor, entra-
remos a tu jacal.

Ten confianza en nosotros; somos caba-
lleros hasta no mas. Arreglado el negocio

g

contramarcharemos.

Acuérdate de tanta injusticia como han
cometido contra nosotros.

Te hemos mandado peluqueros, sastres,
fonderos, etc. etc., etc., cuanto necesitabas
para aprender ciencias y humanidades.

Anillos de oro dublé.

En el ramo de perfumeria todo.

Pero ti tan salvaje como antes.

En tal virtud. . . jcafionazo!

¢Qué dices? ;Que vas a pedirle a tu
compadre el vecino algin dinero prestado
para pagarme?

Pues no sefior; en virtud de qué... y
por qué. ..y atendiendo a qué. ..y gracias
al derecho qué. .. por el derecho de... no
tratards con nadie, porque yo desconoceré
ese tratado. . . s

;Qué tal diplomacia?

Se nos olvidaba contar que a pesar de
haberse roto las negogiaciones, los sefiores
interventores conservaron el jacal en su
poder y no retrocedieron como lo habian
ofrecido.®
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Ya no se llaman negros
los hijos del carbon,

se llaman los hijastros
del chico Napoledn,

Ay ay ay
bueno va,

qué chanza tan brutal.
Alegres se embarcaron
Almonte y Tamariz,
y en Veracruz toparon
al miope Saligny

Ay ay ay

bueno va,

qué chanza tan brutal.

En Veracruz bebieron

atole con cofiac,

qué linda borrachera,

qué hermosa baca
Ay ay ay
bueno va,
qué chanza tan

La heroica Marsellesa
Almonte destrozo,
la canta en mexicano

% //ano/écéz

y Saligny en calb6.

Ay ay ay,

bueno va,

Y luego

nal.
el noble

qué chanza tan brutal.

los beodos

perdieron el compis,
cay6 con el ministro

general.

Ay ay ay,

brutal.

la danza

bueno va,
qué chanza tan brutal
Prevengan los panderos,

va a seguir,

serd danza de pluma
que ensaya Saligny.

Ay ay ay,

bueno va,

qué chanza tan brutal.
Ya bebe en tecomate
el bélico francés,
las copas elimina
el joven Lagraviére.

Ay ay ay,

bueno va,

qué chanza tan brutal.”

Mse deveras
u4’la//agdnﬁ

Vete a México, no temas

que te armen un San Quintin,
que en ese negocio al fin

te sostienen tres diademas.
iOh, qué feliz horizonte

se presenta en tu nacion!
—iQué de veras, Napole6n?
—Como te lo digo Almonte.

Lievards en mis escuadras
vencedores de Magenta,

y la minoria se ahuyenta,
ya verds, si tl les ladras.
iOh, qué feliz horizonte

se presenta en tu nacidn!
—;Qué de veras, Napoleon?
—Como te lo digo Almonte.

Desde el mediodia hasta el norte
has de establecer tu corte

y la orden de Guadalupe.

iOh, qué feliz horizonte

se presenta en tu nacién!

;Qué de veras, Napoledn?
—Como te lo digo Almonte.

La corte serd lucida,

la compondras de rameras,

de viejas y zapateras

y toda gente perdida.

iOh qué feliz horizonte

se presenta en tu nacion!

iQué de veras, Napoleon?
—Como te lo digo Almonte. . .2

PERIODICO ESORITO UN]OA Y ESCLUSIVAMENTE PARA EL PUEBLO

Como pueden varios tdbanos Que nc hemos de contestar
Tras la “Chinaca” zum!| Que pleito solo emprendemos
Tom. I & la “Chinaca” le ocupa Con los de sllende del mar,
Solo patria y libertad; Y que no queremos chismes
Avisamos en voz alta

CONDICIONES

iJBste periddico se publica dos veces
por semana, los lines y los juéves; vale
an octavo de real cada namero, y para
los repartidores un real la docens. Se
vende en la librerfa de D. José Marfa
Aguilar, calle 1* de Sto. Domingo n® &

Con la vecindad.

Estos lleg 4 vend

record.

Los actos de los nuevos , 0
sea sub-secretarios de Estado, que es el
oombre con que se han dado & conocer

por carretadas, al uno y ol medio per
ciento: lquolloo 4 nioguo precio hen de

tener p No qe e

¢n el muado politico, para pr

con un barniz 4 la europea, han corres-
pondido desde luego 4 lo que era do es-
perarse de los preclaros antecedentes de

Réxico, jneves 19 de Junio de 1862

EL GOBIERNO
DE PAMUCENO,

D. Juan el maldito, digno émuto del
eonde D. Julian, ha tomado 4 lo serio su
pupel de rey de burlas, y ha nombrado
ya au ministerio.

{Sabes de quienes se compone! Pa«
ra relaciones, de D. Manuel Castellanos;
para hacienda, de D. Desiderio de Sa-
maniego; para guerrs, de D. José H.
Gonzalez; y para justici
que del celebérrimo padre 1} \dunnd-, o
en otros términos: de un caballero de
iad de un imbécil, de un filib
70 y de un fariseo. jEstupende gabine~
te, digno por mil titulos de ser aliado de
Napoleon III, y de tener & Pamucena
por gefe supremol Con razon dice el
refran: “'Dios los crin y ellos se juntan.”

i

tales p Dig cuatro pala-

encuenire quien dé por tods la emision
at el importe de un ejemplar do ls CM.
naca.

El sub. de relaci [
quiso quedarse en zaga de su compalies

bras sobre los d que han insug
rado la administracioo in partibus del in-
dio desnaturalizado.

El pobrecito se encuentra escaso de
dinero, y convirtiénd lquimita, se

en
ha propuesto hacer oro con paptl de &
para ezafran. Ha emitido, pues, papel
mouneda por cantidad de medio millon
de peres, imponiendo las penas mas se-
veras & los que se nieguen § admitirlo
como plata contante. El resultado de
la operacion tiene que ser por necesidad,
que en Orizava, cuyos infelices habitan-
tes estén bajo In férula del gobierno del
orden y las garantfas, tengan

roel de hacionds, y eché tambien s8
cuarto 5 espadas. . Parece increible Io
que vamos £ coutar. Ea este pais des
vorado por la empleomania, ¢n que pars
cada destino hay veinte pretecadieates, y
nos qued: cortos, el gobi ad
ilustre P ba tenido idad do
espedir un decreto, conminando con fess
tes castigos 4 los que s niaguen § seep-
tar los empleos § comisiones para q.
fueren brados por el

los nueve décimoe, segun Mr. do “
goy. Ni el mas furibundo chinacate
hubur- podido encontrar uns ptuh mas

algo que perder seriu escandalosamente
robados, pues 4 tanto equivale que se les
quiera dar por pagados con moneds Al-
monting; y que en el resto de la Repi-
blica lor bonos-Samaniego hagan echar
en olvido los bonos-Piza de tremenda

ter e del i d qee
agobia al nuncio del naludlqu Maxis
miliono. Ests ya visto que para el trisae
fide sus planes politicos, se propons
seguir el mismo sistema adoptado por
los sectarios de Mahoma para la prope

gacion del Coran!

Almonte, al menos habria quien la enten-
diese en los estados de Michoacdn, Colima
y parte de Jalisco. jPero en francés! Por
Dios que no debe estar muy en su centro el
juicio de don Juan, o que queriendo adular
a sus protectores, se muestra mas francés
que ellos mismos; y de alli las alabanzas
que prodiga al ejército francés, y el lengua-
je tan indigno e impropio que emplea al
hablargde nuestros generales y nuestras tro-
pas. ..

Es original, verdaderamente original, ver al
indigena Juan Nepomuceno dirigiendo la
palabra a los mexicanos en un idioma ex-
tranjero, cuando en la republica hay pocos-
que lo entienden, comparados con el total
de la poblacién; y es un absurdo incalifica-
ble en un hombre que debe tener conoci
miento de la raza a que pertenecen las dos
terceras partes de nuestra poblacion.

Si siquiera hubiese escrito su proclama
en tarasco, que es el idioma nativo de
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Sabemos que entre los brindis dirigidos en
el almuerzo que se le dio en San Angel en
celebridad de su cumpleafios, uno 'c'ie Iqs
mds aplaudidos fue la improvisacion si-
guiente, hecha por el seflor coronel don
José H. Gonzdlez, secretario de S. E.:

Nadie cual vos ha sufrido,
madie cual vos ha esperado,
nadie cual vos ha sentido,
nadie cual vos ha triunfado.
Dichoso en el triunfo vos,
porque os coloca en la historia
como escogido de Dios,
para darnos patria y gloria
qQue esa patria agradecida
del uno al otro horizonte
dé su sangre, dé su vida,
por el general Almonte. ®©
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Creo en Napoledn nuestro padre,

muy impotente por cierto,
para que la monarquia

sepa establecer en México;
pero todopoderoso

en pafses indefensos;
creador de odios y de guerras
y de episodios sangrientos.
Y en Forey, su hijo Gnico,
ridiculo sefior nuestro,
concebido, no por virgen,
ni por obra de un portento,
sino por la sed de mando
de Napoleoén el tercero.

Y naci6 de su ambicion;
padeci6 por el deseo

de llevar a otras naciones

la muerte, el luto, el incendio,
y crucificado fue

por ese insaciable anhelo

de servir a su sefior

de vergonzoso instrumento.
Para obrar mal est4 vivo,
para obrar bien esti muerto,
y en la maldad sepultado
descendi6 al inmundo cieno
de la adulaciébn més ruin

y ha seguido torpe y ciego
la voluntad del tirano

que lo domina altanero.

Y de alli resucitd

para venir a este suelo;
subio hasta ser mariscal,

y estd sentado el primero
en las farsas de regencia

de notables y de imperio.

Y desde allf ha de venir

a juzgar lo que podemos
tantos vivos que esperamos

a su formidable ejército,

y a dejar de sus esbirros

una multitud de muertos.

Creo en la regencia formada
de indio, de fraile y de viejo,
y creo también que esti en ella
el espiritu del clero.

Y de la Iglesia docente

creo dominan en sus miembros
los vicios de Pedro Arbues

que ya todos conocemos.

Creo en la comunion de todos
o al menos de muchos clérigos,
no en la de eternales bienes
que ya no se acuerdan de ellos,
sino en la de sus tesoros

y en la de sus privilegios.

Creo también en que perdonan
los pecados por dinero,

que por €l al fanatismo

abren las puertas del cielo,

y al patriotismo condenan,

a la virtud y al talento,

y creo en la resurreccion

de sus instintos perversos

a la sombra del poder

de un ejército extranjero.

Creo en la vida perdurable

de placeres y contento

que esperan frailes y beatas

y mayordomos y legos

si triunfa la intervencién

que esto es lo que yo no creo. Amén. 1!

Notas

1. Le Orguesia, 29 de marzo de 1862.
2. Idid . 9 de abril de 1862.

3. Ibid.. S de abril de 1862,

4. Idid, 14 de abril dec 1862.

(|

S. Leandro Cuevas, en E! Monitor Republicano,
29 de septiembre, de 1862.

6. La Orquesta, 26 de abril de 1862.

7. La Madre Celestina, 26 de abril de 1862.

8. La Orquesta, 10 de marzo de 1862. de 1863.

9. El Monitor Republictmo, lo. de julio de
1862.

10. El Pgjaro Verde, 19 de mayo de 1864.

11. La Picota, San Luis Potosi, 13 de septiembre
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LA CAMPANA

Las sombras del porvenir ocultan todavia el éxito, feliz o desgraciado de la
guerra que se insiste en hacernos; lo que si esta averiguado ya, de hoy para
siempre, es de qué lado estan la justicia y el derecho. (J. M. Iglesias ).

El reloj marca las once y veintiocho minu-
tos. El cerro de Loreto ha disparado un
cafionazo: era la sefial. El enemigo avanza a
paso de carga, de momento en momento se
acerca, ya se percibe el corte de sus vesti-
dos, ya se entrevén las facciones de los
combatientes; el vuelo de un mosquito pu-
diera percibirse en todo el campo; se escu-
cha el punto agudo de una corneta, y a la
voz de fuego responde el bramido de una
pieza. Esta primera bala enfil6 la columna
enemiga que ondulé como una serpiente,
pero que se rehizo y siguié avanzando. Las
piezas francesas hacian un fuego vivisimo y
sin interrupcion que era contestado con
igual ardor por nuestra artilleria. El enemi-
go esta a tiro, ya se escucha distintamente
el grito de “Vive L’Empereur” al que res-
ponde un eco inmenso que repite “Viva la
Republica, viva la libertad”. Ya casi es
general el fuego en toda la linea, cuando
aquellos hombres medio desnudos ain per-
manecian sentados diciéndose: todavia no.
Cuando su ojo acostumbrado a la caza del
venado les marcé una distancia convenien-
te, los héroes de Zacapoaxtla se levantan
simultineamente, se echan los fusiles a la
cara y hacen fuego. Esta descarga hizo
parar la columna de los franceses. La mor-
tandad del enemigo crecia, y sin embargo
avanzaban, avanzaban siempre. Por fin, esta
columna formada por los zuavos, cazadores
y del 99, fue rechazada y puesta en fuga,
sirviendo de irrision el traje de los prime-
ros, que al correr hacen una figura verdade-
ramente ridicula. . . El 5 de mayo de 1862
se escribird con letras de oro en las paginas
de México: en ese dia las aguilas francesas,
cuyo vuelo se cernia en las nubes, las
dguilas imperiales que miraban al sol sin
pestafiear, buscan su guarida en medio de la
noche, y se arrastran ante el dguila soberbia
de la Repiblica de Anghuac.!

%

—Seran valientes, compadre; pero o es
chicha lo que nos contaron en Sebastopol o
somos mds hombres que ellos. Porque mire,
en el cerro de Guadalupe y de Loreto que
jue lo que atacaron, apenas cabran dos mil

hombres; con ellos que tomaron Malakoff,
la primera torre del mundo, ni con sus
rifles giienos, ni con sus cafiones rayados,
ni con sus sabios generales, ni con ser
zuavos han podido tomar unas malas trin-
cheras, defendidas por la mitad de menos
de su juerza, y con malos fusiles; pero eso
si, hombres como los mejores, como no los
hay en extranjis.

—Eso si, compadre, pues que ;no nos la
hemos de echar de lado cuando digan en
Paris que los soldados que en cuatro horas
de asalto tomaron Malakoff, que en menos
horas derrotaron a los austriacos en Monte-
bello, Palestro y Solferino, han estado todo
el dia peleando sin poder tomar unas trin-
cheras mal hechas, y unos fosos secos, y
han dejado de muestra 700 nenes para que
veamos como son de carne y hueso como
todo hijo de cristiano? ;Y el martes que
no se pudieron mover? ;Qué dirin en
Francia cuando sepan que sus ejércitos han
sido detenidos por la primera vez después
de Waterloo, por unos hombres sin civiliza-
cion segin dicen? Pues si eso es ahora
;qué tal serd cuando estemos civilizados?

—Pero oiga, compadrote, lo que yo ade-
testo y debomino es que anden algunos
mecos rotos diciendo que ya se tom6 Pue-
bla, como que son tan sinvergiienzas que ya
que tienen tanto miedo a no tomar las
armas, debian callarse, porque un dia cojo
a uno y lo cuelgo de uno de los arboles de
las cadenas, y todo es que empiecen.

—Eso si, no sé¢ como no se les castiga. . .
Porque, compadre, dirdn lo que quieran,
pero aqui somos tan hombres y tan decen-
tes como el primero. Y ya lo estan viendo:
... hay guerra, pues a derrotarlos, y no con
generalotes que hasta dan miedo de tanta
cruz, sino con soldados como el general
Zaragoza que fundan su gloria en pertene-
cer al pueblo, y que no cuentan a los
enemigos, sino para matarlos.

Lo que sucede es que alla tienen sus
franceses que hacen sus historias a su mo-
do, y como sus libros los leen en todo el
mundo uno se figura negros con tranchetes;
pero acd no faltardn quienes cuenten los
sublimes episodios de Aculcingo y Puebla,

y entonces ninguno de esos héroes se atre-
verd a decir delante de nosotros que estuvo
en Crimea, porque alguno de nuestros in-
dios podia voltearse y decirle: “ya lo co-
nozco, lo vide correr en el cerro de Guada-
lupe”.?
*

El General Lorencez, bajo la impresion del
facil triunfo de Acultzingo, dispuso un re-
conocimiento sobre el cerro y templo de
Guadalupe semejante al de las Cumbres;
pero fue menos feliz en éste. . . Arrastrados
aquellos bravos e inimitables soldados mds
alli de lo que la prudencia y el valor
militar aconsejan y contrariados por acci-
dentes del terreno, no bien conocido; por
lo avanzado de la hora; por la falta de
descanso de la tropa, que no habia acampa-
do, y por una copiosa lluvia de granizos en
lo mids critico del combate, tuvieron que
replegarse a su campamento con lamenta-
bles pérdidas; aunque con el orden y disci-
plina de que son modelos los soldados
franceses. Esta ostentacion de valor bien
aprovechada, habria sin duda dado el triun-
fo, si se hubiera dirigido el ataque a la
ciudad; mas la Francia tenia declarado que
no traia la guerra al pueblo mexicano, sino
a un gobierno inmoral y bdrbaro que lo
oprimia y era preciso salvar a la ciudad de
los estragos inevitables de la guerra, para
ser consecuentes con aquella declaratoria. . .
La falta de concurrencia de la accion com-
binada y colectiva del ejército conservador,
por otra parte, determind la resolucion de
levantar el campo y volver a esta ciudad
(Orizaba) para esperar mejores elementos y
obtener el triunfo con el menor sacrificio y
dario posible de las poblaciones inofensivas
y amigas, en que se obstinaban los partida-
rios de Judrez en escudarse, para obligar al
ejército francés a convertir contra ellos la

3
guerra.
*

iQué reconocimiento ni que calabazas!
;Pues qué vinieron desde Europa solamente
a ver como estaba la iglesia de Loreto?
Pues fue muy mal gusto, porque los que lo
vieron no lo contardn. 4(;Y para cudndo
dejan entonces el ataque?
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Piensa la gente engafiada

que hubo un combate sangriento
que del francés fue escarmiento?
Pues la verdad. . . no fue nada,
si fue. . . renocimiento.

La palabrita me agrada. ..
si s¢ perdid en la jornada
casi entero un regimiento,
y Saligny grita: es nada,
puro reconocimiento.

Que me vuelvan mis medallas.
si son botin. . . si son cuento,
(no ven ustedes, canallas,
que a pesar de las metrallas
todo es reconocimiento?

Y tanto empuje, y los trenes,
y el general movimiento,
y los zuavos, y Vincennes,

y al correr como unos nenes
jLindo reconocimiento!

¢Por qué no a la capital

y si a Orizaba violento
vuelve la zuavia? Animal,
porque las cosa anda mal
tras. . . del reconocimiento.

El jubilo les retoza

y Almonte esti en su elemento,
ya se les unid la broza. . .

mas no esperes, Zaragoza,

otro reconocimiento.

Ya lo sabes, Napoleén,
Miranda te lleva el cuento,
manda zuavos y armamento:
pero no digas que son

para un reconocimiento.’

En vez de lluvias de flores

y cantos de ruisefiores,

nos cayd en Puebla un chubasco,
que ni el demonio, sefores.
Vaya un chasco!

Nos pintaba la fortuna

en los cuernos de la luna,

y en un tris me truena el casco.
1Qué leccion tan oportuna!
Vaya un chasco!

iQué! i 506 cada zuavo
llevar de este pais esclavo
toda la plata de Tasco,

y Almonte no da un centavo,
\vaya un chasco!

Y Salifis? Se engento

luego que las cosas vio

sin el vidrio de su frasco.
iEn qué enredo nos meti6!
iVaya un chasco!

(Adonde estdn los banquetes,
los arcos y los cohetes

desde México a Tabasco?
iIntervencion! Tres bonetes.
iVaya un chasco!

Me han engafiado, transijo;
sefior, se fue quien lo dijo,
hicimos fiasco. . .

El Pamuceno es un hijo. . .
iVaya un chasco! ¢

Querido Sr. D. Céandido,
Amigo que extrafio y quiero,
Me apresuro a aprovechar

La salida del correo

Para dar a ud. razén

De los 1iltimos sucesos.

Aqui las cosas van bien

Y a medida del deseo,
Aunque los puretes digan

En su favor mil borregos.
Aqui han armado alharaca

Y hubo partes del telégrafo,
Brindis, abrazos y vivas

En la reunion del correo,

Por los sucesos de Puebla;
iTontos, inocentes, necios!
Creen que han hecho gran hazaria,
Que una gran victoria han hecho
Porque algunos cuantos zuavos
De sus tiendas se salieron,

Y se acercan jugando

Al contrario campamento,

Y hubo tal vez sus balazos

Y un ligero cafioneo.

Ya dicen que derrotaron

A los franceses; sin cuento
Han sacado del combate

De ellos heridos o muertos,

Y que llegan a setenta

Los soldados prisioneros;

Y dan partes detallados
Felicitan al gobierno

Y les da un voto de gracias

El soberano congreso.

Todo porque los franceses
Han hecho un rasgo de genio,
Por una cosa de nada,

Por un reconocimiento.

Pero ud. no crea esas cosas,
Pues yo.le digo lo cierto,

Y ya pronto estos puretes
estardn en el infierno,

Porque entre Cobos y Mdrquez
Y Laurencez y Pamuceno
Deben de tomar a Puebla

En tanto que se lo cuento,

Y antes que pasen seis dias
Van a ser duerios de Méjico,

Y esta cosa acabard

Como castillo con truenos;

Y concluida la reforma
Abriremos los conventos

Y cerraremos las calles,

Lo caido levantaremos

Y a ud, y a mi nos dardn,
Espero en Dios, nuestro empleo
Que estos pillos nos quitaron.
Pero que es nuestro, muy nuestro.

Mala la hubisteis, franceses,
en Loreto y Guadalupe,

en nada vos ampararon

los cafiones e arcabuces.

Ni esas maromas mentadas
con que trepdis a las nubes.
Ya visteis que vuestros planes
no se embarraron con dulce.
Cuando en Cérdoba quisisteis
domefiar la muchedumbre,
ya mirasteis Orizaba

que non hubo arcos de tule.
Ni ruido de tamboriles

y ni fantésticas luces,

sino caras espantadas

y rostros de pesadumbre.
Mala la hubisteis, franceses,
cuando trepasteis las cumbres,
con todo que aventajasteis

a los monos y avestruces.

Ya visteis que por trofeo
teneis la bota de lustre

que alli dejo el noble Arteaga
y que ahora entre zuavos luce.
Mala la hubisteis franceses;

el partido de las cruces

os dejo para mostraros

de escarmiento de gandules.
A donde estdn los banquetes®
¢Do los lauros en almudes,
las cintas de caballeros

.y las coronas de duques?

Creisteis coger mexicanos

asi cual quien pesca atunes,
y cogisteis desengafios

los que no dejais los buches.
(No deciais que saltabais
como unas pelotas de hule,
y que subir a una torre

era como quien se sube

en un escalon cualquiera
cuando la gana le acude?
(A donde, a dénde, gabachos,
dejasteis vuestro chirumen?
;Que Solferino y Magenta,
y Palestra son embustes
para dormir a los nenes
desheredados de la ubre?
;Doénde estdn los tinajeros
que en la mochila conducen
con un gato y un perico

y calcetines azules?

:Qué dirdn vuestras grisetas
cuando sus cabellos busquen
y sepan que ora los gastan
otros zuavitos de pulque?
;Qué dird Monsieur Botella
que se sofiaba archiduque

y que ahora en Bicétre horrible
es muy ficil que se ofusque,

‘con carbon pintando bonos

y en vez de cordones, mugre,
y en vez de aromas de rosas
hedor inmundo de azufre?
¢Qué dirdn Hidalgo, y Guerra,



y Labastida y su numen,

el triste obispo Munguia,

que hizo en Roma sus ajustes?
Mas nada cual Pamuceno;

adios banda, adi6s cruces,

adios lacayos y trenes,

bastones y vericies,

y adios Don que entre los nobles
ya no ha de haber quien te busque.
Pamuceno: a tu librea,
Pamuceno: a que te eduquen
para ser palafrenero

y a vestir a un noble ayudes. . .
Ya no mas, Maximiliano,

el dulce espafiol desplumes,

ni comas olla podrida

ni chocolote manduques,

sigue bebiendo cerveza

y di cuando te emboruquen,
déjenme en Austria contento,
déjenme simple archiduque.
Mala la hubisteis, franceses,
en Loreto y Guadalupe.®

Los mexicanos derrotaron las fuerzas del
general Lorencez, se lavaron ante el univer-
so de sus pasadas faltas; y mafiana, si caen
oprimidos por las fuerzas de la Francia,

tendran siempre las simpatias del mundo.

Entretanto, ya Loreto y Guadalupe han
visto al zuavo echar pie atrds, y Napoleon
III tiene en su historia el nombre de Zara-
goza... Ellos vencerdn a los mexicanos,
ellos llevardan a su territorio cien mil solda-
dos, pero entretanto, algin nieto de los

derrotados y oprimidos

podrd contarles a veces
cuando esté tomando chupe:
mala la hubisteis, franceses,
en esa de Guadalupe.

Y el mexicano se goza
exclamando en sus reveses:
mala la hubisteis, franceses,
en esa de Zaragoza.

Si el cazador sin respeto
invade la ajena patria,

para estrellarse a La Tapia.

Y si la senda no sabe
camino de Veracruz,

se ha de romper el testuz

ha de encontrar en Loreto

encerrado por La Llave.

Y el eco de Roncesvalles
saldra diciéndole a veces,
mala la hubisteis, franceses,
en los mexicanos valles.’
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Ay viene el zuavo,
ay viene el zuavo,

sefiora, ;qué haré?
Présteme un trapo,
présteme un trapo,
lo capotearé.

Dizque en cada bigotazo
puede un hombre jinetear,
y hacen alli sube y baja
los de Puebla y Tehuacan. . .
No hay mas que comprar mortaja,
porque nos van a acabar.
Ay viene el zuavo, etc.
En su calzon colorado
no les entran los fusiles,
que los arman dos barriles
de catalan resacado,
con puntas de alcabuciles.
Ay viene el zuavo, etc.
En las cumbres de Aculcingo
un zuavo encontrd a un jarocho,
pero se lo soplo el gringo

como torta de bizcocho,

con todo y que era domingo.
Ay viene el zuavo, etc.

En la mochila de un zuavo,

estaba encerrado un toro,

y como sacaba el rabo,

exclamo6: de aqui lo atoro,

porque al fin yo soy mas bravo.
Ay viene el zuavo, etc.

Un zuavo estd de remate

y dice que es necesario

que le mande el boticario

carabe de reaccionario,

para el mal de chinocate.

Y que entonen un sudario

en cuanto el dolor lo mate.
Ay viene el zuavo, etc.

Dizque el zuavo es como un gato

que trepa a ldltima altura;

pero al fin no habré arrebato,

que es picudo el garabato

y estd. . . verde la asadura.
Ay viene el zuavo, etc."®

%éd : /57/’,'0/540@;}

Gringo como que corris—

tal vez no te han alcanza—
alli te quedards tris—
si no te vuelven carga—
Estamos llenos de du—
los moros y los cristia—
unos por lo muy pica—
y otros por lo muy picu—
Esa es la ley del embu—
si Zaragoza no embis—
mucha justicia le asis—
y no hay que alegar de nue—
pues prueba que tienes mie—
Gringo como que corris—
Si ganas en ser mas lie—
tu furia pronto se aca—
que el hambre esta en Oriza—
y por Cordoba la fie—
no te des con una pie—
diciéndonos que has gana—

que aunque se hayan esforza—

los nobles hijos de Hidal—

cemo no saben de gal—

tal vez no te han alcanza—
Los denodados alia—

que te busca Pamuce—

los dejardn al sere—

poco menos que encuera—

Y los franceses sembra—

a los vivos no resis—

por mas que al mocho conquis—

Ya lo perdido perdis—

como el tuti sin sali—

alli se quedaran tris—
Después de tamaiio lu—

esos tigueres de Fran-

vinieron muriendo de an-

y van muriendo de pu—
Patriotas que no hay apu—

que el honor estd salva—

Y ta, Saligny malva—

como siempre estdn trompe—

no volverds sin tropie—

si no te vuelven cargaf11
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cién, ese mismo bando, esos mismos hom-
bres que combaten hoy contra su patria,
que se alistan bajo una bandera extranjera,
que se codean con Lorencez, bebiendo en
una misma copa, cooperando en un mismo
crimen, en una misma infamia. He aqui la
parte sana protegida por las armas france-
seas; he aqui la mayoria nacional que han
ido a recoger entre la escoria de un partido
agonizante, sin programa, sin porvenir, sin
vida. ..

(Quién ultrajo al representante inglés en
San Luis Potosi, al francés en Zacatecas, al
espafiol en Guadalajara? ;Quién asesind a
los extranjeros en la memorable jornada de
Tacubaya? ;Quién robé los fondos de la
convencion inglesa depositados en la calle
de Capuchinas? ;Quién ha establecido y
constantemente practicado el sistema de
plagios y rescates, que forman la mayor
parte de las quejas coleccionadas por Salig-
ny? ;Quién? Miramon, Mirquez, la reac-

POl frances fa di nandar!

..."El mando militar corresponde al comandante
francés. En caso de expediciones combinadas de
tropas francesas y mexicanas, la direccion supe-
rior corresponderd también al comandante fran-

Almonte-Salas-Lozada
Casanova, y tantos mis
Que sélo como instrumento

La Convencion es muy clara,
El francés ha de mandar

Sale a campafia la tropa?
<Va con ella un general,
Y es general mexicano?
Pues un zuavo le pondrin
Que dirtja la campanfa,
Porque convenido esta
Que un general de esta tierra
Debe ser un animal,
Y que ni a su misma gente
Habra de mandar jamas
Asi vemos que a Mejia
Manda el coronel Aymar,
Y otro coronel pusieron
A Miarquez en Michoacan

Es verdad que Miramon
Obrd con mas digridad,
Pues dicen que alld en Jalisco
Le quisieron obligar

cés.”

[Art. V. de la Convencién entre Maximiliano y

Napoleén. |

A obedecer a un francés

Que era sélo capitén,

Y el ilustre Macabeo

No lo pudo tolerar,

Teniendo como tenia

El humo presidencial.

Y abandoné la campania,

Y se marché a descansar

(Pretextando estar enfermo)

A la bella capital

Donde su Concha esperaba

Verle victorioso entrar.
Pero la cosa es muy seria,

Porque el ministro imperial,

—y, 2o

le preguntan al f)

2

Omxaechea,._Aﬁn'()gte,‘_' %}i; _
en competencia 10s tres, GEMER

C

g8 -'Quin es por fin el que d

-,

Ha firmado un documento
Fechado allid en Miramar,
En el cual se ha convenido
Clarito sin mds, ni mds,
Que cuando salgan soldados
Aunque vaya un general,

Si es general mexicano,

El francés ha de mandar.
Aunque el tal tenga tan solo
El grado de capitdn—

;Qué dicen Parrodi—Ampudia
Vélez-Portilla-Pascual
Miranda-Blanco-Navarro
Zermefio-Chavez-Tovar

653 2
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de Napoleén serviran?

iY luego Maximiliano
Aceptar sin vacilar

Aquel articulo quinto

Que se firmo6 en Miramar!

Por cierto que bien aprecia

A sus vasallos el tal,

Y que ha dejado bien puesto
El prestigio militar

De los que sacrificaron

Su honor y su dignidad,

Y se hicieron imperiales

Tan sélo por tener pan. . .

Pero en fin, ya no hay remedio
La Convencion clara esti:

Que quieran o que no quieran
i i iEl francés ha de mandar! ! ! ®
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Magm’ﬁca y sorprendente funcion extraordinaria en obsequio del E. S. General
Senador Comandante en Jefe del cuerpo expedicionario francés.
VERSO. CANTO. BAILE.

g@ cprazrier
7

Deseosa la empresa de celebrar digna- i bella consorte (Q.E.P.G.) ha dispuesto para
mente la fausta exaltacion al solio de Méxi- % la noche del domingo préximo la sorpren-
co de nuestro joven y augusto Emperador ,’{j dente y nunca vista funcion que hoy se
Fernando Maximiliano de Austria y de su ¥ ofrece al pablico. ..

I. Al presentarse en su palco el E. Sr. cristiana y divertida pastorela, intitulada:
bloments aumeniads. tocaré el ublme nim. |  MIGUEL, LUZBEL, PASTORES
i POR CONTRARIAS OPINIONES.

Trégala, trigala, ta, servilon, La cual ha sido escrupulosamente dirigida y

ya que no quieres constitucion. ensayada por el Sr. D. Manuel Diez de
II. Acto continuo se pondrd en escena la Bonilla, y cuyo reparto es como sigue:

Miguel Arminda

Sr. D. José Sebastian Segura Srita. Paulo Vergara

Luzbel Flora

D. Carlos Barrés. Srita. Alejandro Arango

Bato Un dngel

Miguel Maria Azcdrate Nifio don Leonardito Marquez

Bras El buey

Hilario Elguero Rémulo Diaz de la Vega

Bartolo La mula

Aguilar y Marocho Mariano Salas

Gila Un cabrito

Srita. Juan B. Ormaechea Fernandez de Jduregui

Pastores, dngeles, etc., resto de notables y comparsa.

III. A su debido tiempo y cuando lo pida VI. El inimitable juguete comico
la escena, se bailard por los Sres. Azcarate, LA VIUDA Y EL SACRISTAN
Salas y Ormaechea el terceto de caricter: por los Sres. Director Manuel Diez de

LAS TRES NINFAS Bonilla, y Mariano Salas, terminando la
Con la conocida misica del tio y la tia. funcion con el marcial canto de Mambri
IV. La preciosa cancion titulada por el sefior Gdrate acompafiado del cabil-

LA CHINA do eclesiastico y del cuerpo de coros.

Por el Sr. D. Bernardo Garate en traje Precios y horas de costumbre.
adecuado. Por la empresa,
V. El interesante y divertido baile Juan N. Almonte

EL ANDALUZ Y LA MEXICANA NOTA: Se estin ensayando con todo esme-
por la preciosa pareja del cuerpo coreografi- ro las comedias intituladas Lo que puede
co, Velazquez de Le6n D. Joaquin, y Gar- un empleo y Traidor, inconfeso y martir. '
cia Aguirre D. Manuel.

B o L b PP o

Notas 5. La Chinaca, 9 de junio de 1862. 11. La Chinaca, 19 de mayo de 1862.

1. J. A. “Apuntes”, en El Heraldo, 28 de mayo 6. La Chinaca, 16 de junio de 1862. 12. F. M. del Castillo, en El Monitor Republi-
de 1862. 7. La Orquesta, 10 de mayo de 1862. cano, 15 de junio de 1862.

2. La Chinaca, 8 de mayo de 1862. 8. La Chinaca, 16 de junio de 1862. 13. El Cura de Tamajén, Monterrey 5 de

3. Del Boletin Poblano,copiado en el Boletin 9. En El Monitor Republicar.lo, 27 de agosto junio de 1864.
Oficial del Gobierno de Puebla, 16 de junio de de 1863, copiado de EI Comercio de Lima, 5 de ' 14. El Monarca, San Luis Potosi, 13 de sep-
1862. julio de 1862. tiembre dc 1863.

10. La Chinaca, 14 de agosto de 1862. 15. Ibid, 26 de julio de 1863.

4. La Orquesta, 14 de mayo de 1862.
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RECIBIMIENTO DE MAXIMILIANO Y CARLOTA

Un francés:

Quita de ahi mesicano

Un coro de muchachitos trapientos:

Abranse las puertas,

extiendan la mano,
que ya hay nifias muertas

por Maximiliano.

con tu sombrero jarrano:
tG no sentir el calor,
jDieu sauve L’Emperador!

(El Monarca, 13 septiembre 1863 )

. .Hablemos como hombres politicos. Yo
o8 pregunto, sefiores, jes una cosa sensata,
en el estado actual del mundo, el pensar en
establecer por nuestra cuenta, a nuestras
expensas, y bajo nuestra responsabilidad
una monarquia en México? En verdad, ya
os lo dije al principio, mi razon se confun-
de cuando pienso en tal empresa,

«Qué va a suceder? ;Por cudnto tiempo
estamos en México? se dice que muy luego
s van a organizar la LegiOn extranjera y
los cuerpos mexicanos y entonces podre-
mos retinarnos. También se decia hace un
afo o dos que hallariamos en México los
fecursos necesarios para pagar la deuda
francesa

(Cudl es hoy la realidad de los hechos?
Hemos entrado en México el 17 de mayo;
la estacion de las lluvias principi6 debimos
permanecer inmoviles y sélo en noviembre
pudimos comenzar nuestra operaciones para
extendernos, para dar, como se ha dicho
con mucha gracia, un paseo electoral a
beneﬁcilo del principe Maximiliano. . . (Ri-
sas. ..)
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(Aunque algo atrasada la siguiente carta de
un corresponsal de Paris, merece llamar la
atencion por los datos y noticias que con-
tiene acerca de la cuestion de México bajo
el aspecto de la discusion habida en las
cdmaras francesas relativa al asunto)

“...En tales circunstancias, el principe
Maximiliano parece decidido a dar principio
a su gran mision de regenerar el antiguo
imperio de Moctezuma. Convencido de no
ser necesario esperar el resultado de una
votacion nacional que en el fondo nada
significa, se decide a partir dentro de poco,
contando como debe, con el fuerte e ilus-
trado apoyo del gobierno francés. . .” 2

Pues, sefior, la cosa es hecha,

Tendremos Emperador,

Y una emperatriz tan chula

Que, segun el Moniteur,

Bajo por ella hasta el sesto

El célebre Napoleon,

(No hasta ¢l sesto mandamiento

Sino hasta el sesto escalon)

Habri corte a la francesa

Con sus nobles comme il faut

En que figuren unidos

Mathieu de Fosey, Bonhomme,

Zermefio, Tovar, Taboada,

Y Mirquez y Miramén,

El héroe de Tacubaya,

Y el que los fondos robo

De la legacion inglesa

Conwvirtiéndose en ladrén.—
Serd la modista Hortensia

Sin duda, dama de. . . honor,

Y las escueleras Vazquez

Dejardn de dar leccion

Y en vez del Padre Ripalda

T

Leerdn cual gentes de pro

Los libros entretenidos

Del alegre Paul de Kock.—
Por supuesto que tendremos

Una brillante legion

De austriacos ya decididos

A dar pruebas de valor

Casindose con las viejas

Que quieren la intervencion;

Porque solo intervenidas

Por un milagro de Dios,

Hallarén las tales momias

Quienes les hablen de amor. . .

~Vendran de Paris las modas,

Los libros, la ilustracion. . .

Peluqueros a bandadas

Cocineros a montén.—

—Se ordenari que los chicos

Olviden el espaiiol,

Y que hasta las beatas recen

En la lengua de Danton,

Aprenderan las muchachas

El cancan fascinador,

Y habra cosas. . . jDios eterno!
Que no puedo decir yo,
Porque es moral como nadie
El cura de Tamajon.—
—Almonte serd ministro

Y Lozada. .. ;por qué no?
¢No ha sido Salas regente?
Pues ninguno ha de ser peor.—
—De moralidad no se hable
Pues cuenta la intervencion,

A Dupin entre sus jefes,

A Barres como escritor! —

—Pretenderd Labastida

Que haya mucha procesion,
Volveré el Padre Munguia,
A publicar su Razon,

No volveri la Estafette

A decir de buen humor

Lo que dijo con acierto

De aquel periédico atroz.—
—El imperio, por supuesto,
Ha de tener su impresor. . .
iQuién serd? ;Serd Cumplido?

¢Garcia Torres? ;Qué sé yo!
Pero ha de ser sin remedio,
Uno de ellos. . . o los dos.—
—Ya tienen en Rafael Castro
Un magnifico escritor,

Que escribira por dinero

La historia de la cuestion,
En el indigesto estilo

De aquel emborronador

Que siente con el estomago
Y no con el corazén.—
—;Poetas? — ;Vaya si tienen!
Ya veri el emperador

Como maneja Segura

El bello idioma espafiol. —
—Nada les falta: la corte

Va a ser una bendicion,

Y si los malditos puros

Con su patriotismo atroz,
Reconocen el imperio,
Como Miranda y Mirén,

Ha de ser alli la vida

Una vida de primor.>
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Pues que te vas y me dejas
Y para siempre te alejas,
jAdios para siempre!  jAdios!

(Un imperialista de ultra tumba)
Y aqui estoy porque ya viene.

(Adagio.)

El acicate en la bota

Y la empanada en la mano,
Ofrecié Maximiliano

El diestro brazo a Carlota,
Quien, ancha como marmota
Y con el gorro de viaje,

Sin méds dama ni mds paje
Asi6 al marido feliz,

Que la eleva a emperatriz
En otra tierra salvaje.

Al ver a aquella archiducal pareja
Los vasallos del viejo Miramar,
Comenzaron los pobres a exhalar
Tiernos suspiros y doliente queja,
—jComo! ;Asi, nuestro sefior se aleja!
iSans facon, sin ujier, sin cocinero
A guisa, de pastor sin un carnero
Sin més armas que un misero lanzon
Y el vejete Velazquez de Leon
Por tinico guardidn y alabardero?

Entonces Maximiliano,

Con la calma y la bondad

De otro San Antonio Abad,

Tendi6 a sus pajes la mano,

Diciéndoles, muy en vano

Llordis, jqué viejos tan buenos!

Si voy a parses ajenos,

Buenas razones tendré

Y en todo esto nadie ve,

Mis que un archiduque menos.

Pero al decirlo se fruncié el semblante

Del gran Madrugador porque observaba,
Que aquel grupo de viejos simulaba
La figura brutal del elefante,
Del animal, que caballero andante,
Hizo de Napole6n cabalgadura
Lastiméandole el dorso y la cintura,
iMal agiiero, se dijo, pesadilla!
Y .arrastrando del brazo a su costilla
A tomar e] camino se apresura.

Semejante al cocodrilo

Que ya no encuentra comida

Y busca nueva guarida

En las margenes del Nilo,

Entre agitado y tranquilo,

El Sefior de Miramar,

Eché pelillos al mar,

Sin dejar rastros mejores,

Que doscientos acreedores

Que lo lloran sin cesar.*

B A
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Cubierto de broquel y alta la espada
piso Cortés el mexicano suelo:

si de Cristo la ley dejo implantada,

la sangre que vertio no aprueba el cielo.

Thi,campeon de una época avanzada,

ka oliva de la paz, que::”nuauomhdo
empufias ilustrado y tu milicia .
no es otra que “‘equidad en la justicia.

Venid, wdstago insigne de la Austria,
a este pueblo que rey os proclama,
que o3 venera, os bendice y os ama
como a un genio mandado por Dios.

Quiere el cielo que vos le deis vida,
y salvéis a este pueblo infelice;

£l la empresa grandiosa bendice,
vos venis a cumplir la mision.

v

iDe placer como llora el mancebo,
¢l anciano, la virgen, la esposa!
jCudl se agita la sombra gozosa

de Cortés y Cristobal Colon!

Vuestra Patria dejdis por la nuestra,
viejos timbres borrdis de la historia,
y de Meéxico al nombre y la gloria,
asocidis vuestro noble blason.

A%
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Dechado de bondad, flor de belleza,

que otra patria dejaste y otro cielo

por dar al pueblo, que adorarte empieza
gloria en su dicha, en su dolor consuelo;
si la voz general llega a tu alteza
duplicard tu carifioso anhelo,

que la nacion que ensangrentaba el odio
te proclama desde hoy su angel custodio.

ERXXXFEERIXFEREFEXFXXEEEXLXXX

A la gentil emperatriz Carlota,

sol de hermosura y de virtud modelo,
de cuyos labios la dulzura brota,
prospero sea el mexicano suelo.®
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Cifia, pues, vuestras sienes la patria,
ya feliz con la nueva diadema,

que serd para México emblema

de progreso, de paz y de union.

CORO

iMexicanos, que viva por siempre,
decid todos con dulce transporte,
el monarca y su bella consorte,
salvadores mandados por Dios!

iQué luz hay en los cielos?
Qué misica en las aguas?
«Que aromas en la tierra?

<Y qué gozo en las almas? . . .

Es que ¢l imperio nace
risuefio como el alba;

/&3 que Maximiliano

Se acerca a nuestras playas'
Ven tértolo querido

Ven y besen las gracias
Tus ojuelos azules

Y tus patillas largas:

Ya sabemos qué lengua
De los cristianos hablas,
Y también que madrugas
Tan chiquillo ;oh monada'
Y que ayunaste toda

La cuaresma pasada

A niesgo del latido
;Paloma de mi alma'

De cielo son tus ojos,

De serafin tu cara:

Ven, que a viejos y viejas
Va a caérseles la baba

de ver de carne y hueso
como son los monarcas,

L
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Y como hacen los ojos
Cudl comen y como andan;
Ven, verds cudntas cosas

Te tenemos guardadas,

Un palacio muy grande
Con espejos y estatuas;
Que se compro a dinero
Con fondos de la aduana

Y dirigi6 Bonilla,

Y la mujer de Salas:

Ven y verds qué alcoba,
Qué hermosas sobre-camas,
De raso y flecos de oro

Y qué pulidas sibanas
Donde el resto han echado,
Las Vizquez en las randas:
La alcoba la han compuesto
Las mds virtuosas damas
Para que de amor puro
Trasciendan en fragancia
Tales como la O’Gorman;
La Anzorena y Pagaza

Y Villamil Antonia

Y Pepa la Parada

Y Lola Garayalde

Como en claustro educada

Haciendo de Abadesa,
Mariquita Zozaya.

Ven, y a tu lado admire
Carlota idolatrada

Tu tocador brufiido

de reluciente plata,
Tocador milagroso

Que paso por las garras

De Escandon y los Mossos,

De Pereda y comparsa,
De Jecker y de Arroyo
Sin sucederle nada.
Alli tendrds pomitos
Para tefiir las canas

De los mismos que se unta

Doloritas Quesada.
Allf dej6 la Tagle
Su polvo de la Habana

Que es mucho cuento Concha

En drogas para damas.
Para curar heridas,

Te prepar6 sustancias,
Cual muy conocedora. . .
La Pérez Gdlvez Pancha.
Dentaduras postizas,

La Berruecos Ricarda,

Y crinolinas muchas
Bernabela la Arriaga.
Venid a nuestros brazos
Dulcisimos monarcas,

Al son de los tambores,

Al toque de campanas,

Al suspirar las liras

De Castro y Roa Bircena
Que es como Anievas dulce,
Y que a Marocho empata.
Venid, que derretidas

Se encuentran muchas beatas
Y triduos van y vienen

Y mil novenas se andan.
Venid pimpollo ilustre

De los campos del Austria,
Con tus ojos de cielo,

Con tus hermosas barbas.
Ven, que te tengo un loro
Que el aleman ensaya,

Y a quien Pepa Cardefia,
Digna esposa de Salas,

Le dice ja ver el piojo?...
Y el loro con mil gracias
Le toca la trompeta

Y le alarga la pata.”
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“Mexicanos: vosotros me
habéis deseado”. |
—Maximiliano. I
D Lol accsths
ECLizeard areceoier) 7 W{}/ZMO&

Ta me quisiste, aquf vengo, Paga trenes y cafiones Aztecas haced caminos,
México que por mi abogas. . . Con que destroce la gente . Aztecas, abrid canales,
Vengo a tus brazos sin drogas De Salignf el aguardiente Las mejoras materiales
Y hasta mis pobres mantengo, Y de Jecker los millones. Dan pesetas y destinos. |

Preguntas a qué me atengo, Forja francos a montones; .Y qué no dais tres cominos
Silencio infeliz nacion: Los aztecas ricos son, Para esta negociacion? . . . [
Cual bardo de corazén Y a cada contribucion Ya doy tres cosas que son: |
Traigo en mi nave velera, Pon en la austriaca bandera: Tres Californias, jfriolera! ‘
Una voluntad sincera, Una voluntad sincera, Una voluntad sincera,
Lealtad y buena intencion. Lealtad y buena intencion. Lealtad y buena intencion.

De la suerte por favor Asi, la misma rutina, Y ni una hoja de tabaco:
Me hallo de manos a boca, Tuve yo de trovador A probar fortuna viene.
Con un trono que me toca Al encarecer mi amor (Pues sabe usted que este nene
Como a un eunuco el amor. De escribiente de oficina. Es mds que tonto, bellaco? . . .

Napoleon grita: valor, No tenia ni esclavina,’ ;Qué arriesga el virtuoso austriaco?
Que estos mis caprichos son, Ni en el bolsillo un zoston: Pescarse mds de un milléon
JY qué llevo a esa nacién? . . . Mas la nupcial bendicion Y en la menor rebelibn
—Rapazuelo, aguarda, espera, Pedi; mi capital era Saldra por cualquier tronera, |
—Una voluntad sincera, Una voluntad sincera, Esa voluntad sincera,

Lealtad y buena intencion. La lealtad y la intencion.®

Lealtad y buena intencion.

Lemas que decoraban el pértico del
muelle y los

arcos triunfales de la ciudad de
Veracruz a la

llegada de Maximiliano y Carlota.
El corazon del pueblo mexicano

es el trono mejor del soberano.

Regido por tan sabio soberano
grande serd el imperio mexicano.

La esposa augusta y el augusto esposo
un porvenir nos labren venturoso.

Bien venidos sedis: desde este dia
huya por siempre la discordia impia.

Mira, a tu encuentro salen corazones;
mira, a tu paso siguen bendiciones.’
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SONETO

Rey estafermo,mercader villano:
Importa bajo el manto de traidores,
Con tu corona, el luto y los horrores,
Y la afrenta del pueblo mexicano.

Ya te hizo emperador la infame mano
Que levanta lacayos y opresores,

Y torné en irrision lauros y honores
Cuando al ungirte te escupi6 el tirano.

Venga contigo favorito hambriento:
Que de los pueblos todos beba el jugo,
Venga contigo tu acreedor contento,

Y salde sus rapifias nuestro yugo:
No traigas tu mujer. . . que en un momento,
Pudiera enternecer a tu verdugo.
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un alfedique, tendrd ojos tan azules como
el ciclo, madrugardi mis que un gafidn,

das su primer acto de soberania estd de-
mom:ndp:r:ue carece de la dignidad de un
hombre, que es un pobre pigmeo como
fundador de imperios, un torpe aventurero
sin la audacia siquiera de los Lorencillo o
de los Walker, y una completa nulidad
politica y hacendaria, sin valer siquiera
tanto como un Mejia o un Miramé6n. Al
leén austriaco pronto se le vio la oreja:
después de tanto rimbombe de su candida-
tura, se ha visto lo que refiere la fibula
después de los mas espantosos truenos:
Mons parturiens, ridiculus mus. 11

‘%mam% /e mu'au%//

Digame nana
Como es ol Rey,
Que sunque me muers
Quicro sabey
(Tene sus alas
Cual San Miguel®
Jiene una cola
De Lucifer?

i Tene cabellon

De romiches,

Y en cada labio

Hojo un clavel”
Faas son cosas

e la niftes

Hio querido

Te has de saber

Que o8 mucha cosa

Tenet un rey

Fs un guerito
De chapo al tren,
De ojos arubes,
Guante y consd,
Latgss patillas
Que s merced,
Alna y peina
Con M".f

Tiene su fleco
Como mujer. ..
Se come un toro,
vuelto bifstek,
Bebe cerveza
Cual viejo inglés.
Despierto siempre

Ve amanecer,
Reza y ayuna
Cuando hay por qué,
Es con los padres
Como un Abel,
Y ha prometido
Portarse bien,
Y no hacer nada,
Sin el francés.

Y ese menguado,
Nana es el Rey?
.Y donde hay hombres
Pudiera creer,
Que se sufricra
Su insensatez? . .,

Viyase al punto,

Viyase el Rey,
que de esos monos
Conozco cien. '?

Ganeiirn /Me

Levanta joh patria!
tu frente bella,
que ya tu estrella
se ve brillar;

Y sube hermosa
por el espacio,
desde el palacio

de Miramar.

Al fin, calmando
tu amargo duelo,
benigno el cielo
mostro su faz;

al fin, dolida

de tus quebrantos,
llena de encantos
vuelve la paz.

En vez del grito
del improperio

i Viva el imperio!
se oye clamar
iViva! responde
rapido el viento,
y el firmamento
y el hondo mar.

Alegres ninfas
de los vergeles,
jcortad laureles
con dulce afin!
Y vuestras sienes
cenid, hermosas,
de frescas rosas
y de arrayin.

Y tu, de olivo

la sien cefiida,
jPatria querida!
vuelve a triunfar.
jOye los himnos
de la victoria! . . .
jllena de gloria
vas a reinar!

Levanta joh patria!
tu frente bella,

que ya tu estrella
se ve brillar;

Y sube hermosa
por el espacio,
desde el palacio

de Miramar. 13

Con aento de alfefisque

¥y <om andalus pleo

cuando o tmunfo del manteo

anunced e traidor repaque,

entro en caw don Fadnque

sanentando ls boruca,

y be duo 2 w hip Cuca

moviendo alegre bos pees

Yo vimo ol puerito, me Slegro
I TSy

Ay hge' e pado pow yermo
wn fogmeet

JVeu papd® mird el bakcon.
/¢ gorro’ ofical decente

«Ver como w para enfrente?
tal parece un Napoledn

L ual me late o corazon'

Ay' . yo me inquieto. wpiro,

"

Lonitlt

Ay, papa' ya me retiro:

iqué hermoso sombrero al tres!

Ya vino el gierito, me alegro
nfinito,

Ay, higa' saluda, saluda al

Jranceés

Papd' el oficial de ayer. . .
Ay' y viene pan aci;
recibalo usted. papi. . .
Hija, no te ha de comer.
La portavi ;qué placer’
La mano, —ddle la mano.
iQué sefior tan cortesano!
iqué bien estamos los tres!
Ya vino el gierito, me alegro
infinito,
Ay, hija' qué gusto que vino
el francés

Tendré guardia de soldados

con monteras encarnadas,

me dirigirdn miradas

los préceres humillados:

en espléndidos estrados

se ostentard mi visita,

aunque complete Lazpita(*)

mi deficiente del mes.

Ya vino el giierito, me alegro
infinito,

iay, hija! qué gusto que vino
el francés.

Ya el francés manda en la casa
y le quitan los sombreros;

— iCosas de los extranjeros!
dicen cuando se propasa.
Come el giierito sin tasa,

y cuando piensan que yerra,

exclaman: si por su tierra

son las cosas al revés!

Ya vino el giierito, me alegro
infinito, &

iay, hija! da gusto, da gusto
al francés.

Quiso el francés un abrazo

y la nifia resistia;

el papi, que la veia,

no manifesté embarazo.

¢Cémo no estrechas un lazo

con quien tiene su importancia?

iQué dird 1a culta Francia

—Tres bien. . . hija mia, jlo ves?

Te abraza el giierito, me alegro
infinito,

iay, hija! contenta, contenta al
Jrancés. .



.

ya estin como dos pichones

elgaloyla mexicana;

tal los halla 12 mafiana

tal el toque de oraciones.

Dicen oui los marmitones,

y ¢l papd con serio empaque

deletrea el Telemaque

con vivisimo interés. . .

Ya vino el gierito, me alegro
infinito,

jay, hija! t€ pido por yerno un

francés.

Ya platica sin misterio

papa las gracias de su hija;

con Forey se regocija,

idolatra al ministerio;

y si de algin gatuperio

habla la gente aturdida,

4 dice: —No, por mi vida,

suegrecitos de entremés”. . .

Ya vino el giierito, me alegro
infinito,

mi casa dichosa visita un
francés.**

* Lagpita era cuando se escribid
esta letrilla, director del Mon-
tepio.
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Mearcha

CORO

Nuestros cantos elévense al cielo,
nuestras almas bendigan a Dios,
porque quiso otorgarnos un genio,
que haga grande y feliz la nacion.

la.

Medio siglo de horrendas matanzas.
un frecuente cambiar de gobiernos
fomentando unos odios eternos
no era vida un vivir de dolor.

A la patria del grande Tturbide
Muerte dar intento la anarquia;
pero luce radiante este dia

en que cobra su sery esplendor.

CORO

23,

De la Austria un vastago ilustre,
nos designa de Dios la clemencia,
y en su noble, su augusta presencid
se revela el genio del bien.

A salvar a esta patria querida,

Cantada en el Teatro Imperial el dia de la entrada de Maximiliano a la ciudad de México

se dedica un monarca clemente;

v ese celro que empuna candente,

sera de orden v paz el sosten.
CORO
3a.

Si de Europa gustoso se aleja,

si su augusta mansion abandona,
si hoy acepta pesada corona

que le ofrece discreta razon,

Es que elige este pueblo por suyo,
es que al nuestro ligo su destino,
es que acata un decreto divino,

es que tiene de gloria ambicion.

CORO
4a

Y Carlota, su amada consorte,
adoptando tambien nuestro suelo
para ¢l puchlo, de madres modelo,
va @ reingr en un rrono de amor,
De tiranos no quieren el nombre,
solo amor en tnbuto apetecen,

que al subir a este trono obedecen
un decreto benmgno de Dios'®




RECIBIMIENTO DE 8. A. el archiduque.
Parece que estd ya acordado el programa de
ke solemmidad, y aprobados los presupues-
tos de los arcos triunfales en mimero de
tres La obra de palacio adelanta bastante,
vy aun pudiera decirse que demasiado, aten-
su magnitud.
mnnwmhludrfondanon
he procedido aun al aseo de la catedral,
obra larga y costosa; pero entendemos que
o la pobreza de la Iglesia no permite

meﬂwm'*w

sufragar mds gastos que los muy necesarios .
del culto y eso midiéndolos con estrechez,
se destinard lc parte conveniente en ::II

esupuesto el aseo y adorno d
’I:nplo; que r;p::s obra de un dia: con esta
ocasion, han pensado personas piadosas y a
todo atentas, que no pareceria mal, reponer
los badajos de las campanas, con que carga-
ron los disidentes al evacuar esta plaza.

El bello sexo, que nunca se deja aventa-
jar tratdndose de iniciativa, ha promovido
una junta que se celebro el jueves a las
cuatro de la tarde en el gran salon de la
casa del Monte de Piedad: que debieran

recibir a la archiduquesa.'®

Owé viva!
eé vive! viva! jviva’

iViva ol emperador!

Levantense doseles
De adelfas y laureles,
La patfia su garganta
e alfombea de su planta
le ofresca sin pudor
Clasmw la indigna corte
Cuando el dogal reciba

R vivg'
A viva! viva' ,viva’
,Vive o emperador’

(htenta lisonjers
O Mésico ramera’
tn wee de diclo y Horo
Tus darmas sin decoro,
Tus hombees sin honos,

Y grita cuando agites
Ty mentiross olive

Qe vimg!
Ao vive'  viva! [ vive’
Vive el emperador!

Inundente de Nores

La senda ks tradores,

Y entre ellas vil lacayo

Arripete de Mayo

la cruz que s usurpo
Y grite ol extranjero

o
l/a'oloz

Cuando al baldon suscriba
/Qué viva! jviva! jviva!
/Viva el emperador!

Tremendos militares,
Feroces cual jaguares,
Que a pueblos desarmados
Llevaron despiadados
El robo y el terror.
Te entonen cual corderos

En mansa comitiva:

/Qué viva!

/Qué viva!  jviva! jviva!
/ Viva el emperador!

Mujeres prostituidas
A la traicion vendidas
Sus hijas como ofrenda
Te llevan a que encienda
Su vista tu favor:

Y la honra hecha jirones
Dirén con voz festiva:

/Qlé viva!
/Qué viva! jviva! jviva!
/Viva el emperador!

De México destroza
Soberbio en tu carroza
Las glorias tutelares
Que en tanto en los altares
El Siervo del Sefior.
A Dios complice haciendo
Bendice al que derriba
/Qué viva!

jQué viva! jviva! jviva!
iViva el emperador!

Bastante el céliz santo
Llen6 de sangre y llanto
Y luego con anhelo
Lo levantaba al cielo
Cual brindis de rencor,
Mezclando con los rezos
Su safia vengativa

jQué viva!
jOué viva! jviva! jviva!
iViva el emperador!

Sin tumba nuestros muertos,
Sin patria nuestros hijos
Verin los regocijos
Con intimo furor
E irénicos exclaman:
jAl ver tu comitiva!

jQué viva!
jQué viva! vival  pival
iViva el emperador!

iQue viva el asesino!

Que empape su camino

La sangre de valientes,

iQue empiedre con sus frentes
Su trdnsito el traidor!

Que el dia de escarmiento

Verase al sol sangriento

Cuando el baldén prescriba. . .
Entonces, si jqué viva!

jQué viva!
jQué viva!  pival Jjviva!
iViva el emperador! 17

ot

! Fragmesto & b imtervencidn de Thien en

6 kn £7
6 el texto

Memorial Diplométique, ¢l que publi-
y la traduccién, acompafiando la

8 Ibid 19 de junio de 1864,
9 El Pdjaro Verde, 6 de junio de 1864.

o G legidatvo framads en bs wwdn del 26 de

mwre & 104 copiado en E1 Pgero Verde 14
& maree & 104

1B P Verde Méaxco 30 d¢ marro de
Cbes

VB Cww ¢ Tomapin. Monterrey, 22 de
maye de )4

CMMM'J?ﬁnﬁnﬁll“.
;w.-h¢~d’6’ﬁn&|~dh
' e trienfaley e Veracrus £l Péero
Vomde & B¢ oo & 1884

m;

insercidn con estas lineas: “Ayer, con motivo del
advenimiento de Maximiliano I, ha sido cantado
en los jardines de Miramar, un himno espafiol,
cuya letra es de uno de los miembros de la
diputacion mexicana, el sefior Aguilar, el mas
celebre escritor  contempordneo de  México. La
musica es del maestro toscano Marsotti. Los coros
fueron acompafados por la muisica militar del
regimiento del Archiduque Francisco Carlos, pa-
dre del emperador Maximiliano I". Reproducido
en El Pdiaro Verde, 21 de mayo de 1864.

7 El Cwre de Tamajon, 12 de junio de 1864.

186140. El Cura de Tamgjén, 22 de mayo de

11. F. Zarco, en La Accién, Saltillo, 1864.

12 El Cura de Tamajén, 26 de junio de 1864.

13 Esta composicién circulé en Puebla el dia de
la entrada de Maxilimiano L. El Pdjaro Verde, 10 de
junio de 1864, "

14. G. Prieto, Musa Callejera,

15 A. Villanueva EI Pdjaro Verde, 14 de
junio de 1864.

16. Ibid 27 de febrero de 1864.

17 El Cura de Tamajén, 12 de junio de 1864.
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LA CORTE

; Viva Maximilianito!

;Salud al rey don Fernando!
Suene el teponaxtle y pito:

y que lo esperen tantito,

ya viene, lo estan peinando.

(El Monarca. Periddico soberano y de ongen
divino)
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PARA QUE SE PRESENTEN LOS TITULOS DE NOBLEZA.

Y en el timbre una copa y un embudo

Salid del polvo, viejos pergaminos, Acudid en tropel, que la polilla,
Que triunfasteis del tiempo y los ratones, A pesar de alconfor y de tabaco menados del busto de Su Allcz'a.
Y que existis, sin envolver cominos; Pudiera hacer graduado de papilla, Cudntas conozco yo. que el p?rgammo
Salid del polvo, y relucid blasones Algin de lises, adornado escudo, De su caduca piel, sin aspc'rc‘.za I
De algin trasconejado currutaco O algiin don Fray de capa y de golilla. Dieran por otro. _bgrbcnsw oc ugo.
De poca ropa y botas sin tacones. Cuéntos conozco yo que lo cornudo ;Qh, )'_cuantp mqumfj'or dcseqtcrfa (')
iQue piense en los favores del austriaco! Redoblarin por timbres de nobleza. Y a cudnto oidor buscandose sin tino.
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Bl éhiamo alguacd, e ruin domado
Ansioso inquicre 3 sabrosa ganga,
Y s¢ endercza noble encopetado
JOh, qué no e lo del 0go la carlanga’
Cuando por wilo verla . se titula
Cos aplomo. . Verlanga de Verlang,
Panuceno papeles acumula
Y de sads encontrar, arde en berrinche
Tan bastardo nacsd como una mula
Tan hediondo nacsd como la chinche,
Y qué hard ¢l Chato Salas, aquel chato
Nicto s Bamard de la Malinche?
O seri ol mismo de ufias como gato
Pars atnbar b cagpe el de Jalapa
Hyo de uma ranchers y de un mulato?
Parsente de Bondla el que del Poapa
Encomid adulador dedces presiones
Y a quien Zavala di0 la primer capa. . .
Peladow ha las barbas 3 tirones
Pos un excudo Don Teodosio Lares
Prez de bow reaccionarnos santusrones
Le debid la exsstencia 3 los altares
En ua deliquio de amoroswo Lego
D tendeiyon. terror y lupanares
Jatwente de un hidalpo
Margués va 2 resultar casd de moro
Que bo tuviers la Zozayas niego
Yo ke miré cuando en falar retoso

del manchego'

A los chicuelos alevoso heria,
Porque desde chiquito fué alevoso.

iNobles! ;nobles! el bruto de Alegria,

Honor del Ministerio de Justicia
Mugre de Andrade, callo de Munguia,

iOh nobleza! , joh trapientos! , joh delicia!

ya se firman de todos . . .El Plomero
lo mismo que Barrera y de Galicia.
Lo de Barrera si, noble y muy guapo
Hijo, y muy hijo de feliz trapero
No ensefiard un papel, y més de un trapo.
Ya le hemos visto al sol, alcabalero.
Bien merece el presidio de Chapala,
Es un Maximiliano en lo droguero.
A su hija le cobraron la alcabala,
Fl tata se prendé del contrabando
Pero Bazaine echéle noramala
Y el don Ignacio se quedoé rabiando. . .
Mirad, mirad, los nobles van pasando,
Quién esconde el amero, quién la aguja,
Y quién la sangre negra va ocultando.
Y ti también remaldecida bruja,
T tentacion de Concha y de Apodaca
A ti también la vanidad te empuja. ..
A un Cura le robaste la petaca —
Por ello un fraile te llama su hermana. . .
Y hoy quieres descender de dofia Urraca.
Atrds, porque te zurro la badana

Madama San Dizier, vieja jesuita
Triste desliz del lego Maturana
Memento del canénigo Laspita
Huid de la luz, lechuzas horrorosas
(Alusién a la O’Gorman dofia Anita).
ijOh mengua! , joh vilipendio!
las hermosas
Del nuevo mundo plantas hechiceras
Muy mas que sus clavelesy sus rosas
Las del hogar divinas compafieras
Las como madres sin igual de amantes
iDe Carlota la austrica camareras!
Arranquen a las piedras sus diamantes:
Sangren del suelo las vertientes de oro,
Mas nuestras bellas mirense como antes
Timbres de honor, modelos de decoro.
{Que es de esos corazones amorosos
De la alma libertad, sin el tesoro?
;Qué serdn los encantos voluptuosos
En otros tiempos ilusién del bravo
Presa de los traidores asquerosos? .,. .
La mano ruda de ordinario zuavo
Do fué templo de amor dej6 en olvido
Deshonrada la madre, jal hijo esclavo!
iSilencio corazon! Ay, sefior cura!
Esgrimid con valor vuestros conjuros,
Mientras dice piropos a los puros
Con sucia musa Sebastidn Segura.

No catneto, ni letnera,
N cod, remolacha o nabo,
No ls pamients. ni el clavo,
Ni manzane. pifla o peta,
Ni pasdentos en walmuera,
N galling. ni jason,

Ni msoecills o salchichon
Fotman olls tan wabioa,
Saculents y milagrona,
Cual ls que hizo Napoleon

L CURA ((Mievg [Dicn we e indigeste
4 ko nomis intervencion |

o ves de chivo Karrera,
Andrade on ver de galling,
Y de plitano Coling,
Jbutegui como ternera,
la Aknendato en ves de peta.
De chotiro Alosso Peon.
De habichuels Miramon,
En ver de miparrago Canate,

(% /(:%r%

En vez de tocino Azcdrate
Y Pardo en vez de morron.

EL CURA  (Quiera Dios se le indigeste
A todo el bando panzon. )

Y entraron Domingo Herrén
Y Mirquez como pimientos,
Los Blancos por suculentos
Y Mejia como azafrén.
Segura Don Sebastidn
Como culantro muy fino,
Pepa Aguilar de comino,
Cuevas como chirivia,
En vez de nabo Munguia,
Y de cebolla Mangino.

L CURA. (Quiera Dios se le indigeste
Al heéroe de Solferino. )

Magnifica olla podrida’
La Cardefa (cucaracha)
Fué alli como remolacha,
De camote Labastida:

Y como cosa escogida

De ajo se meti6 Escalante,
Monjardin como guisante,
Como calabaza Arango,
Sudrez Peredo de mango,
Y Woll de chile picante.

EL CURA. (Quiera Dios se le indigeste

A quien le pruebe y aguante.)

Ya todo junto y mezclado,

Cociéndose a fuego lento
Preparo su condimento
Con exquisito cuidado
Napoleén, ese deschado
De las hembras de cocina,
Y Salas que en todo atina,
No obstante lo Cucaracho,
Fué sin el menor empacho
A servir de galopina.

EL CURA. (Quiera Dios se le indigeste

A toda esa gente fina.)

En tanto del metlapile
Se apodera Pamuceno
Y alli muele de lo bueno,
Y a fuer de diestro topile,
Con el nixtamal y el chile
Para hacer nuevos guisotes,
O un pastelén de camotes
Con uno que otro animal,
De los que hay en el guacal
Y que llaman guajolotes.

EL CURA. (Quiera Dios que vaya al vientre

De zuavos y monigotes.)
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Pendientes de un garz.lbato q ino creo que uno solo de los partidarios de
Quedan dos cuasi conejos, Judrez, al aspecto de Carlota, no se convierta en

~ Que no porque andaban lejos La diputacion pasé a los aposentos de la archidu-  imperialista entusiasta! ™ Siendo este medio tan
Ni por tener buen olfato quesa Carlota, a la que Gutiérrez Estrada presento  eficaz, bien pudiera ensayarse la venida de la
Dejardn de hacer un plato a sus compafieros. La princesa hablé en espafiol y  archiduquesa sola, para que, comenzando sus con-

En manos de Napole6n, dejo tan encantados a los conservadores, que uno  quistas con las guerrillas de la costa y acabandolas

Que al més temible gloton, de ellos exclamé al salir de la audiencia: “Solo la en Sonora, pacificara el pais y lo pusiera en el

Como por ejemplo Arroyo, vista de esta incomparable archiduqesa vale para

estado en (guc su augusto consorte estd dispuesto
su augusto esposo un ejército de 40,000 hombres:

a aceptarlo.

(Que ya se cuenta en el hoyo)
Le ha de saber a mel6n.

EL CURA. (Quiera Dios se le indigeste

Al que hace gato 'y raton. )

Cocida la olla jque horor!
En vez de aromosa espuma,
Se destaco como bruma
Un insoportable olor;

Y en forma de emperador
El vapor fué a la ventana,
Donde la nariz malsana
Brother Johnatan metia,
Sin prever lo mal que olia
La majestad soberana.

EL CURA. (Quiera Dios se le indigeste
A la gente de sotana.)

;Quién pensara jvoto a tal!
Que de tal olla y tal mano,
Saliese un Maximiliano
Con su corona imperial?

Si esto no es magia infernal
Ni cosa de sortilegio,

Debe ser un privilegio

Que Napoledn tiene en vida,
Para de una olla podrida
Sacar un titere regio.

EL CURA. (Dios quiera se le indigeste
A todo el sacro colegio.)

El caso fué original
Y lo miraban compactos,
Humildes y estupefactos
Los pijaros del guacal,
Diciéndose, “‘esto va mal”,
“Si de alli un emperador
Se formé con el vapor,
Cuando nos alcen la tapa
Vamos a exhalar un papa
Mis dulce que un alfajor.”

EL CURA. (Dios quiera que se lo coma

Toda la legion de honor.)

iMagnifica olla, por cierto!

La mesa estd, jno hay quien venga?

A todo aquél que hambre tenga
Se le pondrd su cubierto,

El comedor estd abierto

A la culta sociedad:

Que comience, sf, trinchad
Hasta que el hambre se venza,
Y que coma sin vergienza

Y con toda libertad.

EL CURA. (Quiera Dios se le indigeste

A toda la cristiandad.
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Tiene Carlota gentil,
Talle esbelto, risa grata,

Un aliento de pensil. . .

Una mirada que mata.

El cabello mas sutil. ..
(Y la pata’ . ..

Dicen que verla enamora,
Y que el alma se dilata
Cuando entre rayos de aurora
Se ve su frente de plata
Con la gracia seductora,

Y la pata’®

Dicen que le oyo Aguilar,

Coplero de Miramar,
En la voz una sonata
Jue m la nusma Traviata
Se le puede comparar,
Y la pata®
El Papro® la retrata:
No es nanguda, no chata,
Y doy fe de su hermosura
Del tocado a la cintura
Y la pata’®
Es hermosura barata,
Su vestido es una bata
Y su chicote en la mano
Para ¢l pueblo Mexicano,
Que le esta diciendo, jingrata’
Y la pata’ ..

Por ella Gregorio Mier

Estd su juicio a perder,

Y Barrera se remata;

El mismo Anievas y Llata
Dice. . . “‘perfecta mujer”. . .

(Y la pata? . ..

Le adora la Mojigata,

Y la nobleza pazguata

Parodiindola la imita,

Solo mi hermosa mulata

Dice. . . sera muy bonita,
Y lapata? . ..

Paso. . . la gente se agrupa,
Una especie de Chalupa
Que en prora inmensa remata
Saca, v la nsa desata. ..

Ese es el zapato. .. ;Chupa!
Y la pata’

Piececito mexicano
Que en el guante de una mano
Hallar pudiera alpargata:

Dile a la austniaca insensata,
Que quepas aqui. .. no es llano?
Ylapata’. ..

Tiene a Luzbel su pie frito,
Y que es pata de chivito. ..
Seglin mi nana relata,
Aunque su alma innamorata
Se nos semeje infinito

Y lapata’. ..

Pudicras caber Carlota
Toda ti en una bellota,

Tras de la hoja de una mata,

Bajo la piel de una rata,

Con ¢nnolina y capota
;Ylapata’. . *

® Fl Pdjaro Verde, penodico conservador.

"
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Habiéndose cotizado el mes proximo pasa-
do considerable numero de serioras mexica-
nas para ofrecer a la emperatriz Carlota un
tocador, el expresado mueble ha sido aca-
bado de construir en estos dias. v sera
expuesto al publico segun se nos asegura
“El espejo tiene cinco pies de altura,
desde la base hasta la extremidad de la
corona. Estd colocado sobre madera fina v

(
/(-r (‘()n//r reclor'y

circundado por completo de guirnaldas y
ramilletes de plata cincelados en relieve,
con notables arte y gusto. La corona impe-
rial estd sostenida por dos grifos; en la
parte inferior se destacan dos escudos y
atributos herdldicos. De las manos de dos
amores sin alas salen festones de rosas y
uvas a lo largo de la ancha placa de plata
brufiida del marco. estilo a la Luis XV.”*
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Poaed corinas,
Proato, Monscw,
Mi gola blanca,

M traje azul,

Viva ¢l impeno,

Me abogo 3y Jesin®
yono e entende,

Dyjo o atun,

(Que era un Yankaro

Como abedul,

Con cada P‘u

Como un almud)

Vieca J8o danzas

jOh qué bonito!
Cuinta inquietud

y hermosa orquesta
Que es el non plus,
Mas la dirige
Lincoln y puf

En vez del Sacre

y en vez de augus-
Tos nobles. . . acentos,
{Qué es? jPataplim!
Toca Paniagua

Zi yankee dul.

jConque atacabas

B yantoe &7 A O’Donoji,
Traidor Almonte!
sl gy ,Qué también ta
o e . Le haces al Austria
::. .::::?ml, Seflor Austriaco, Con Padedu, ]I;a pgriabu? e
Mas ronco xento, Qué bailas t4? Te hard I? Algara T?nesdacayo,
Le digo, chust, Serin enanos? Currucuti. _ Tmta e ;.aust
(Lea el yancote) Serd ¢l Mambri? ¢0 un bailecito RIO;lf)S sainetes,
No hays tum rum, . Bailas Mazurca? Bailard you. .- e.s;)sgns cu .
b asayen todos Bailas” _No hay mus? Que es de mi tierra. . . _Abgjo. ... y 6ancen
Zi vembee Baila un Palomo Zi yankee dul. Zi yankee dul.
*

. AIA?II.O y/trtyﬂna/n(u

Ma s sniliano. o8 muy justo
(Ot Baaiben ¢l can can,
T actewdotes onldn
(nae 3y 8 fevienlan de guso
Ve o bewantat ty busto
I o how msonion Apeninog,
Y s oxtibitien o bon chino
(e y 8 mwetito le vienes
A Mévico donde tiene
Taegem v pergemsinm

Y s cebebeastc un Tratado
Do bendigs tu talento!
Ha: wdo en tado un portento
La pedadot compumado
Monao o wn nilflo o tu lado,
Y s Napodein w 13 poegas
Paes sungue o dingro entrogas,
Y oo pusvon w te van
| on cMétapon te dardn
Se oo woddadon. felepann

Flevaie 3 conde 3 Wall

Osé =l quartes. y3 hay noblezs

A Almonte bo hars w alteza,
Gtan dugue del (hochocol
Primcape del akohol

Selas wrd, ovto ey divno'
Qué ghoea’ modde refimo
Se ewpoma b carxcha

Ya que mo carme mi facha
Dete darte perpomuna

En tu chirumen se fragua
Un ducado para Mora,
Y Arrangoiz debe ser ona
Conde de la gota de agua
marqués del chochopisagua
Chimalpopoca, y sl agregas
A s escudo tres borregas,
ez asnos y ochenta toros,
Te van a llover tesoros,
Se aumentaran tus falegas.

Fl gran Velazquez de Ledn,
Veras cOmo te aconseja
El modo en que se maneja
k]l fondo de la instruccion
Lo ves tan viejo y pelon?
Pues merece otros destinos,
Porque tiene dedos finos,
Entre ¢l y Nacho Aguilar
Van ¢l impeno a llenar
De estropeados pergaminos.

Ten cwdado con Hidalgo
Que gusta de las condesas
Y aun de las archiduquesas
Y como chulo, vale algo;
3 Escandon éechale un galgo
O enceérralo en tus bodegas
Pues si en sus manos te entregas
Y juntas a Villamil,
Y entras al ferrocarril,
Te dejarin sin talegas.?
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SONETO

Sacad, sacad las libras esterlinas,
Banqueros de marqueses y de lores,

Que se arruinan, si no, los acreedores
Del gran monarca de las manos finas.

Ya os consigné de México las minas,
¢Quién duda que vendran tiempos mejores
Y que sera el primor de los primores,
Quien viene a edificar sobre ruinas?

Gran monarca es aquél, que al coronarse
Necesite dinero de prestado,

Como el indio infeliz para casarse:

;Qué importa? se vera mas endrogado,
Y si quiebra, no habra de quién quejarse
Que estd la penitencia en el pecado.8

Nt ot

I K1 Cemm & Tommm Momterrcy
& 1584

2 Id. . % & peneo & 18864

Y., W

1S & marro

3. b larco. la Independencia Mexicana, San
Lun Potosi, 26 dc noviembre de 1863.

4. F1 Cura de Tamajon, 19 de junio de 1864.

S El Pdro Verde, 18 dec mayo de 1864 (Toma-

do de L’Estafette).

6. El Cura de Tamajoén, 22 de mayo de 1864.
7. Ibid., 5 de junio de 1864.

8. Ibid., 22 de mayo de 1864.
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| LA RESISTENCIA

VI

No sélo la victoria, la simple resistencia, con tal que sea constante y
obstinada bastard para hacer comprender al mundo que luchamos por
nuestra independencia, y que nuestra nacionalidad no puede ser extinguida

por el capricho del emperador de los franceses. . .

Lo que anhelamos es la

resistencia en todas partes y a todas horas, bien con tropas regulares, bien
levantando guerrillas en todas las poblaciones que hostilicen al enemigo.
Generalizar la guerra, despertar el elemento popular contra el invasor es
empresa de facil realizacion. (F. Zarco)

Lemas e inscripciones que los habitantes de
Puebla colocaron en sus puertas y balcones
para honrar a los héroes del 5 de mayo:

“Al digno sucesor del inmortal Hidalgo, al
C. Benito Judrez”.

“A los heroicos soldados del benemerito
ejército de Oriente”.

“Viva México y sus hijos que los sostie-
nen”.

“Honor a los valientes del 5 de Mayo".

En otras calles se hallaban alternando los
retratos del ciudadano presidente y general
en jefe sobre las cortinas de los balcones, y
leimos entre coronas de laureles, en cuyo
centro estaba la cifra de mayo, estas ins-
cripciones:

“ Contra los pueblos libres nada valen los
ejercitos de los traidores ™.

“Los libres hijos de Hidalgo no temen a
los asalariados de Napoleon”.

En otra calle leifmos en unos festones
tricolores con que estaban adornadas unas
cortinas, estos disticos:

Cuando la libertad mueve la guerra,
se estremecen los reyes de la tierra.

Si el galo resistir pudo al romano,
ver de frente no puede al mexicano.

Los hijos de los hijos de Numancia
otro Bailén recuerdan a la Francia.

Y un cuarteto:

Si Francisco Primero alld en Pavia
guardar supo el honor como un tesoro,
en Meéxico perdiose su decoro,

que aqui leechd un borron a su hidalguia."

Y

Lanceta, prepara las navajas, v pon ¢l
aviso que te dije en la puerta

Si, sefor, ya esta Aqui no se rasuran
franceses, porque  las navajas estan muy
afiladas, y no quicie ¢l flebotonmano, due

flo de esta barbenia, a cortar cl

pescuezo a algin gabacho, que no entiende
de derecho de gentes, mi de panos cahentes
el infraescrito”. Y digame usted, senor,

cxponerse

;qué es eso de derecho de gentes?

Ahora estoy contento, y voy a decir-
telo con gusto:

?;;’ «\’?\'D
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Un emperador contempla
nuestras rigquezas, supone
que no le hara mal de rey
quedar por estas regiones,

le dice a borey atrapalas
con s vicjos batallones;
eso se llama, Lanceta,

.
derecho de las naciones.”
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esfuerzos que hagan para borrarlo los venci-
dos en aquella memorable fecha. Del entu-
siasmo que su memoria infunde en el pue-
blo mexicano, es buena prueba el empefio
con que se solemniza, aln en los puntos
ocupados por el enemigo extranjero, cuyo
orgullo, herido en lo mis vivo con la
celebracion de su inolvidable derrota, busca
la venganza contra los que asi s¢ atreven a
desafiarlo.*

El cinco de mayo ha sido en este afo,
como en los anteriores, dia en que ha
estallado el sentumiento popular, excitado
por los recuerdos de tan gloriosa fecha. No
obstante la cucunstancia de encontrarse la
ciudad de México bajo la férula de los
franceses, para quienes s¢ conserva siempre
abierta la henda de su humillacion, cuantas
demostraciones de entusiasmo son compa-
tibles con el yugo de la fuerza armada, han
tenido lugar en dicha ocasion. La calle que
lleva ¢l nombre de CInco de mayo, amane:
ci6 enflorada ese dia Gran numero de
farmibias patnoticas celebraron en el hogar
doméstico tan fausta solemnidad. La tumba
de Zaragoza fue tambsén cubierta de flores
Pasquincs y versos, fjados en las esquinas o
desparramados por las calles, ensalzaron la
independencia nacional, inicuamente ataca-
da por el invasor extranjero”

MUSICA

Mira que te mira ¢l pucblo,
Mira que te esta nirando,
Mira que llevas un susto,
Mira que no sabes cudando

Conservadores malditos,
Que ostentdis las malas mafias
Charlando en los arbolitos,
No en arnesgadas campafias,
Serés como unos mosquitos
Del trono en las telarafas,

Y mientras lo estdis soflando

MUSICA
Miren que os esta mirando,
Miren que llevan un susto,
Miren que no saben cuando

Cotorrona que al virrey
Crees que sacaras de quicio,
Y que le dari la ley
Tu quendo D. Simplicio;

Si revuelves a tu grey
Con chismes del santo oficio
Por la traxcion trabajando

MUSICA  Mira que te rmura el pueblo,
Mira que te esta mirando,
Mira que llevas un susto,

Mira que no sabes cugndo

i N

Miren que los mira el pueblo,

(///Au A /Iﬂy(l.l(l

MUSICA

MUSICA

Beatete, sonso y pacato
Que hecho un siervo del Sefor
No sabes quebrar un plato
Y crees sutil corredor
De Pamuceno el ingrato,

Y tanto como él, traidor
Cartas trayendo y llevando. . .

Mira que te mira el pueblo,
Mira que te esta mirando;
Mira que te pega un susto,
Mira que no sabes cudndo.

Desvergonzado gabacho
Que no ves nuestra bondad
Y proteges sin empacho
De Saligny la maldad,
Tirabeque de un borracho
Que amaga la sociedad;
Si hoy sin pena estas paseando

Mira que te mira el pueblo,
Mira que te esta mirando;

Mira que te pega un susto,
Mira que no sabes cudndo.

Y tu, agiotista ladron,
Cuyo nombre es nombre de asco,
Muy bien puede la nacion
Que hagan tus infamias fiasco
Y que colgado a un balcon
El fin mires del chubasco,
Hongo vil del contrabando.

MUSICA

MUSICA

MUSICA

Mira que te mira el pueblo,
Mira que te estd mirando,

Mira que te pega un susto,
Mira que no sabes cudndo.

Encanto de las devotas,

Frailesco que cada dia
Finges muertes y derrotas

Y a la patria en agonia
Siendo entre viejas idiotas
Boletin de sacristia

Que alarmas va propagando.

Mira que te mira el pueblo,
Mira que te estd mirando;
Mira que te pega un susto,
Mira que no sabes cudndo.

Politicastro de alcoba
Que entre chismes a millares
A los incautos emboba
Llevando cuentos a Juirez,
Y que a Doblado joroba
Y a los buenos militares
Patrafias mil propagando;

Mira que te mira el pueblo,
Mira que te estd mirando;

Mira que te pega un susto,
Mira que no sabes cuindo.

Mezquino adjudicatario



Que al cielo elevas tus quejas
Porque te llama el erario

iNo ves que-todo lo dejas

Si se acerca el reaccionario?

En tu suerte no reflejas

Cuando charlas contra el bando?

MUSICA Mira que te mira el pueblo,
Mira que te esta mirando;
Mira que te pega un susto,
Mira que no sabes cudndo.

Egoistén que dice ufano:
El chubasco no es conmigo;
Yo a la intervencion me allano
Y oscuro mi vida sigo;

Este vil, mal mexicano,
Ve que el pueblo a tu postigo
Esté furioso acechando;

MUSICA  Mira bribon que te mira,
Mira que te estd mirando,
Mira que llevas un susto
Mira que se acerca el cuindo.'®

" Tnsills « &
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CASTIGO

Con este rubro refiriéndose a Mazatlin, trac
El Correo de San Francisco, los siguien-
tes pérrafos:

“El 25 de enero. una piedra cay6 en el
centro de la plaza en donde tocaba la
musica. El hecho pasd desapercibido.

El 28, dos enormes guijarros fueron lan-
zados atn. Esta vez el uno cay6 a los pies
del coronel que se paseaba solo en el
centro de la plaza, y el otro dio violenta-
mente sobre uno de los atriles de la misica,
haciéndolo pedazos. El coronel hizo cesar
el concierto y multd en dos mil pesos a los
propietarios de las cuatro casas inmediatas
que se juzgaron sospechosas.

Este castigo que parece bien merecido,
ha levantado aqui vivas protestas por diri-
girse a los propietarios y no a los locata-
rios. Esto fue tal vez una sinrazén, nosotros
no nos permitiremos decidirlo.

Sea como fuere, y sobre todo, gracias a
medidas activas de vigilancia, el concierto
del 30 de enero no fue turbado. Viendo la
eficacia del castigo, la autoridad parecia
ceder a las solicitudes de la dispensa de la
multa; pero desgraciadamente en el con-
cierto de lo. de febrero otra piedra fue

lanzada por una mano invisible. Esto deci-
di6 al coronel a castigar: la multa fue
pagada. . .”"!
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La comitiva de Juirez celebra el 16 de
septiembre de 1864 en su trinsito hacia el
norte (Hacienda del Anhelo entre Saltillo y
Monterrey)

. . . Negrete, con unos cuantos, puso cor-
tinas en nuestros cuartitos y multiplico las
luces, corrid luego y exhumo del fondo de
su bail un sarape lindisimo que tenia la
forma y los colores de la bandera nacional,
lo enarbolé en un morillo, y nuestras fami-
lias y nuestros hijos formaron el victor vy el
paseo civico mis onginal y mas grandioso
que puede imaginarse. . .

Alguien no sé de donde, proporciono al
concurso una tambora gigantesca que atro-
naba el espacio, y un violin alharaquiento y
tumultuoso que remedaba ¢l alboroto en su
desenfreno y la epilepsia en sus mas desor-
denadas peripecias. . .

Juidrez, entre Iglesias y lerdo, salicron a
la ventana central en medio del frenesi, del
contento y las tempestades de vivas
aplausos, acompafiadas de la tambora y del
violin que hacian trnizas todas las armonias
imaginables.

Aturdia la tambora, vanos concurrentes
dispararon sus armas, ¢l viohin se¢ hacia
rajas, los chicos daban machincuepas, y el
jubilo tenia algo de imponente y de subly
me en su conjunto, vy por nuestra situacion
que no es faal que ahora lo trasmta ¢l
recuerdo.

Rendidos de gozar y de sentir, se fucron
alejando los concurrentes. .. un grupo de
soldados s¢ apodero del viohmista, y a guisa
de serenata fue al frente de los balcones de
Juarez a cantar los Cangrejos, los Monos
Verdes y la Paloma; a esta uluma cancion
le pusieron los trovadores béhicos un verso
que cantaban con tal canfo y con tal
ternura, que no pudimos contener las lagn-
mas cuando lo escuchamos, y a mi me
conmovid mas que ninguno de los poctas
que admiro; decia asi

Si a tu ventana llega un papelito,
abrelo con carino que es de Benito,
mira que te precura felicida,

mira que lo acompana la liberta.'*
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Llego el 18 del pasado a Paso del Norte,
en donde fue bien recibido, segin lo refie-
ren algunos periddicos de la capital. Iba
escoltado por 300 hombres.

Asi queda desmentido

lo que se asegura en vano,
pues del suelo mexicano

D. Benito no ha salido

ni saldra en todo el verano;

Como lo aseguran también las correspon-
dencias publicadas en México, aunque otras
dicen que una columna francesa va en su
persecucion con objeto de apoderarse de su
persona.

Atravesaran la zona
v los mares y los rios,
v les tomaridn sus lios;

pero lo que es su persona. ..'?

*

Pucsto que La France, Le Pays, Le Consti-
tuttonnel y lTa Patrie consideran a Juarez
como un canrbal, como un antropéfago,
como un hipotago porque se prepara a
resnti, es probable que lo consideraran
como  verdaderamente cvilizado, 'y hasta
como general de prumer orden, si dijera
candidamente a los franceses Pero, ¢6-
mo, schores, hacedme el favor de entrar,
¢ésta cs vuestra casa, no os molestéis, yo os
lo suplico, y si algin mexicano se atreve
siquiera a apuntaros con su fusil, condenad-
lo a muerte sin misenicordia, porque ensena
a los demas como se debe defender el

pais.tt
£ 3

Nos han hecho reconvenciones, y muy se-
nas, algunas personas de nuestra comunion
pohtica, por haber faltado a nuestro deber,
guardando un profundo silencio respecto
del aniversario de nuestra Independencia.
Vamos a disculparnos. Dominados por los
mismos sentimientos que todo mexicano
debe abrigar, nos habiamos propuesto ocu-
parnos largamente en nuestro niamero an-
terior de las glorias de la Patria: pero como
la noche del dia 15 nos desvelamos, o
mejor dicho, nos desvelaron —no las musi-
cas que en otros tiempos han recorrido las
calles, ni los gritos alegres y entusiastas del
pueblo vitoreando la independencia y a sus
libertadores—, sino el ruido sordo y fatidico
de las patrullas de a pie y de a caballo que
no cesaron de recorrer la ciudad. velando
sin duda por la tranquilidad de sus habitan-
tes, nos levantamos amohinados, indis-
puestos y faltos absolutamente de inspira-
¢ion, no pudimos escribir una sola linea.
Reconocemos sin embargo la deuda a nues-
tros lectores, y el afio proximo se la pagare-
mos con usura, siempre que no nos suceda
lo mismo que ahora."®
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Esta poesia se encontré tirada en las calles
de Colima durante la ocupacion:

— (Qué trabajas, herrero?
/Cadena que tal vez lleve un hermano!
JDonde vas, pescador? —La mar serena
mi red de hermosos peces vera llena. . .
Ve, trdelos al banquete del tirano.
Qué aras, labrador?
do florece el café con su fragancia.
,Vana es tu industria y es tu afan

locura!'

/Una cadena!

-La tierra dura
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el oro y las cosechas son de Francia

— ¢ Qué corta, lefiador, tu hacha pesada?
—~Arboles de vigor y pompa llenos.

— iDetente, que la patria esta enlutada!

A cada golpe de tu mano osada

hay un cadalso mas y un arbol menos.
~Di, ;/qué meces, mujer, en esa cuna?
—Un nifio; en él mis ojos siempre clavo.
— jPese, oh madre infeliz, a tu fortuna!
Desvelada te encuentras sol y luna,

y al fin le das al déspota otro

Para t1 son fatiga y amargura.

esclavo.'®

A la rorro pueblo
A la rofro o
Que al pueblo dormido,
No importa el honor

La vida a tus brazos
Robd la trakcion,
Almonte en tu labio
Ponzofa vertio,
Temblando te vieron
luchar con furor,

Mas para dormirte
Formamos un Dios
Un dios, de nosotros
Sin patria ni honor,
Con hombres sin alma
Que qaicren baldon,
Con bellas que olvidan
Decencia y pudor

A la rorro pueblo, eic

Tu ¢ielo embellecen
Los rayos del sol,
Tu tserra coronan
La fruta y la for
El oro en tu seno
Tesoros verno,
{Oh! pueblo a gozarlo
Me vine aqui yo,
Tu duerme entre tanto
Sumido en baldén,
Que el yugo extranjero

i /”a/ﬁnm/rv-

Produce sopor.

A la rorro pueblo, -etc.

JOh duerme! y tu sangre

Mimando y yo,

En tanto enviaremos
a Luis Napoleon,
Haremos que al clero
le dnas gjo,

Y a Marquez mocita,
Le hards con primor,
Que Marquez contigo
Fue micl y turron,
Tendris fiestas reales,
Tendrads procesion

De obtspos y monjas,
Chulito un monton.

A la rorro pueblo, etc.

Veras mil franceses
Del trono al figon,
Y tu un pan pidiendo
Por amor de Dios,
Veras a tus hijos
Regando el sudor,
Y s1 habla habri carcel
Y habra inquisicion
Veris a tus hijas
Por zuavo feroz
Gimiendo violadas;
Y s1 alzas la voz,

Dirante a tus reyes
Rebelde y traidor:
Feliz llamaraste

Si el rey tu sefior
Te da, porque tiene
Muy buen corazén,
Limosna de viento,
Limosna de sol,

Y de agua limosna
Limosna de Dios.

A la rorro pueblo, etc.

Pasé la bandera
De Francia feroz:
Paso, y en los campos
Su sumbra cayé. . . ..
La yerba a esa sombra
Sus tallos seco,
El hambre a esa sombra
Cual siempre se alz6:
Las madres clamaron
Verglienza y terror,
Y muertos sin cuento
La sombra envolvié.

A la rorro pueblo, etc.

Para ver si duermes
Olvida el dolor,
Ya tienes riquezas
Y damas de honor

Y guardias de corps;
El Chatito Salas

Por mi se visti6

De charro, que estaba
Como un picador:

Mi Juan Pamuceno
La danza ensay6

La danza, que es otro
Netzahualcoyotl:
Ampudia ha tocado
Gozoso el tambor,
Barrés bebié poco

Y Parrodi ;hablé!
Los Mossos pescaron
Sélo un cucharén,

Y Facio. . . un salero

Porque es. . . cruz de honor.

A la rorro pueblo,
A la rorro 16

Y no a la venganza,
Despiertes ;ay no!
Porque en ;qué quedamos
Mi marido y yo?

jAy! tu eres mi pueblo,
Mi esposo lo hallo,

Y para ser madre

Me envié Napoledn:
iQue viva la Francia!
Que me hizo el favor,
iOh! pueblo y que canta
La propia cancién.

Y seis mariscales. . . .

A la rorro pueblo, etc.!”

Notas

1 Tomado del Boletin Republicano de Puc
bla. y reproducido en £/ Monitor Republicano, 1
de dicembre de 1862

2. La Chinacs. 17 de octubre de 1862

3. De El1 Cinco de Mayo. reproducdo on A7
Monitor Republicano, 24 dec diciembre de 1862

4. La Chinaca, 23 de junio de 1862

4 Bix El Momitor Republicano. 1| de noviem
bre de 1862

S El Boletin de Noticias, Tampico, 16 de ma-
yo dc 1862.

6. Tomado de C. Diaz y De Ovando, “Vida y
obra de Vicente Riva Palacio. "

7 la Sombra, 21 de marzo de 1865.

8. Jos¢ Maria Iglesias, “La cuestion extranje-
ra”, Chihuat.a, 30 de junio de 1865.

9 Jow Maria Iglesias “La cuestion cxtranje-
ra” Chihuahua, 30 de Octubre de 1866.

10. la Chinaca, S de mayo de 1862.
' 11 £l Payaso, Guadalajara, 22 dec marzo de

R66

12 G Pncto, “Un fragmento dc mis Mcmo-

rias”, publicado en Diario del Hogar, 7 de abril
de 1889.

186163. El Payaso, Guadalajara, 18 de febrero de
14, Del Charivari, periédico humoristico fran-
?e;g;opmdo en El Siglo XIX, 14 de enero de

186155. El Entremetido, 21 de septiembre de
. 16. Colima, febrero 23 de 1865, copiado en
El Siglo XIX, 8 de agosto de 1867.

_ 17. El Cura de Tamajén, Monterrey 19 de ju-
nio de 1864.
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VI

EL IMPERIO REFORMISTA

No bastarian cien mil hombres para la ocupacion del pais, ha dicho Forey.
“Los partidarios de la intervencion son silenciosos y nada haran sin el apo-
yo de las fuerzas francesas”, ha dicho el 6rgano de la empresa napolednica.
“Nuestros partidarios no parecen hombres y se hacen ranas”, ha escrito
con despecho el comandante en jefe del cuerpo expedicionario. “Llevamos
gastados $200.000,000 sin fruto”, dice La Estafeta, “‘y no habra como de-
fender en la tribuna este gravamen™. ‘‘La regencia reina sobre escombros,
no tiene hacienda, no tiene fuerza con qué conservar su dominacion, ni si-
quiera en el Valle de México™, acaba de decir la prefectura politica de la
antigua capital. Todas estas confesiones. . . deben reanimar el aliento y el
brio del pueblo mexicano, y estan demostrando que no hay tiempo que
perder en renovar las hostilidades. (F. Zarco)

*

La sagrada religion
que profesa la nacion
Y sostendrd mientras viva,

" Mas el puro reformista,
ladron, rojo y agiotista
que vive de ese trabajo.

El ejemplar sacerdote,
escarnio del sansculote,
de ese fariseo o escriba,

Pero esos viles farsantes,
mitoteros, predicantes,
boruquientos cual badajo,

El hombre de bien y honrado
que los rojos ha robado
Y quedo como una criba,

Mas la lluvia de asesinos,
salteadores de caminos,
de quien fuimos estropajo,

Aquel cumplido artesano,
formal, devoto y cristiano
que sufrio tanta diatriba,

Tanto blusa y salteador,

vil, obsceno, estuprador,
que el mismo demonio trajo,
abajo y por siempre abajo.’

*

arriba.

abajo.

arriba.

abajo.

arriba.

abajo.

arriba.
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Cuando se expidio la Constitucion de 1857,
muchas personas haciendo alarde de un
grandisimo temor de Dios, se manifestaron
escandalizadas por el articulo que sujetaba
a la autoridad civil todos los actos del culto
externo. Sucesivamente se fueron publican-
do las leyes de desamortizacion, de matri-
monios civiles, de tolerancia de cultos, etc.,
y entonces las mismas personas pusieron el
grito en el cielo, protestando que tales le-
yes chocaban abiertamente con su concien-
cia y que jamas pasarian por ellas si no era
por la fuerza.

Llegd la vez en que el Imperio confirma-
ra esas leyes inicuas, esas leyes heréticas, di-
solventes y quién sabe con qué otros nom-
bres les daban nuestros conservadores. En-
tonces esperabamos una verdadera confla-
gracion. Nosotros no dejaibamos de hacer-
nos las siguientes preguntas: ;Qué hardn
esos sefiores concienzudos e intransigibles
que aparentan tener un odio profundo a las
reformas? ;Qué hardn los empleados que
habfan tomado parte en los negocios pabli-
cos en la confianza de que iban a tener un
gobierno retrogrado? ;Qué hardn los que
consideran en peligro su salvacién eterna,
con sblo ayudar pasivamente a la observan-
cia de esas leyes pecaminosas? Nosotros
nos haciamos todas esas preguntas; pero a
todas les encontrabamos una respuesta tan
obvia como natural. Pues sefior, se separa-
ran de los empleos que sirven para no man-
cillar su conciencia, y hardn sus protestas
de costumbre: es imposible que ellos tan

buenos catdlicos, quieran poner en duda su
salvacion y preferir por unas miserables pe-
setas ir a arder en vivas llamas por los siglos
de los siglos. . .

Esto pensdbamos nosotros. .. jPerdon!
estdbamos engafiados de medio a medio.
Las leyes que eran impias bajo otro gobier-
no, quizds ahora son saludables para el es-
piritu.

Pero entonces, ;por qué en algunas ofici-
nas se niegan a despachar los negocios que
tienen relaciéon con los bienes nacionaliza-
dos, o por lo menos los despachan de mala
gana?

Esos son misterios que no es dado pene-
trar a las almas vulgares.

A nadie por cierto atroja
la conciencia en esta corte,
pues que tiene su resorte
Y éste se estira o se aﬂoja.2

%k

Dos clérigos, en México, han dicho (y no es
poco decir) que si los franceses no aflojan,
vendrd dia en que todo el bando catdlico
diga en coro:
iCudnto mejor estabamos con Judrez

y los puros!
Que se realice el deseo:
que se verifique el lance:
que el clero bendito alcance
la gloria eterna, y Laus Deo.
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£l teatro representa un cementerio
Julidn

He aqui ya el decreto en forma
segin lo manda Bazaine

no hay mis que decir amén

Y que viva la reforma

Aqui la ley se confirma

contra los bienes del clero.
conque, nada de no quiero,
ponga usted luego su firma

Pipelet
Pero, hombre, yo soy catdlico
y don Opas mi prelado,
me declara excomulgado
y €l se morird de un colico
A lo menos consultar

déjeme usted con mi vicja

PERSONAJES

Primer regente D. Opas
Labastida

Segundo idem el conde don Julidn
Almonte

Tercer idem, Pipelet

Salas (a) Cucaracho.
Proserpina

La mujer de Cucaracho.
£l Sargento Marco Bomba
Bazaine

Faldero de Proserpina
Anievas.

Coro de retirados, cesantes, bruijas, sepultu-
reros y gente ordinaria.

Don Opas, a Proserpina

Tirele usted de una oreja,
no hay que dejarlo firmar.

Proserpina

Guadrdate bien, Cucaracho,
porque soy un gavildn.

Pipelet
Pero el conde don Juli4n. . .
Proserpina

Don Julidn estd borracho.
Julidn

Sefiora, eso es muy extrafio,
nunca bebo ni he bebido. . .




Proserpina
Suelte usted a mi marido,
porque si firma, lo arafio.

Don Opas, a Proserpina empujindola

iNo hay que aflojar, energia!
jestd usted en su apogeo!

Proserpina
Conde, es usted un ateo.
Julidn
Y usted, madame, una harpia.
Pipelet
Vieja, ya me hacen pedazos;
suéltenme, por compasion:
si me dan otro tirén

van a arrancarme los brazos.

Proserpina

Pues cuidado con firmar.
Don Opas

Apriétele usted las cuiias.
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Mira,mirame las uras
ﬂvg}l a descuartizar

Proserpina

iMira! mirame las ufas,
te voy a descuartizar.

Julidn tirando a Pipelet del brazo

No se deje usted vencer.

Pipelet

(No ve usted como me estruja?

Julidn
Es muy débil esa bruja.
Pipelet
i Sefior, pero es mi mujer!
Proserpina
{Oye usted esto, Labastida?
Don Opas

Por lo mismo, jduro!

, jduro!

porque nos lo vuelven puro.

Proserpina

Antes me vera tendida.

Julidn
Por aqui.
Proserpina
No, por aqui.
Pipelet
iMe matan! . ..
Julidn

Pues a firmar.

El Sargento

Esto es para reventar
de risa.

Pipelet

;Pobre de mi!

Proserpina, vencida, suelta a Pipelet y cae
desmayada: Pipelet firma: Don Julidn triun-
fa: el faldero ladra pero no muerde; Pon
Opas se esconde y Marco Bomba se rie.
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PROTESTO:

Por cuanto me han tratado como a un trapo,
entendiéndose el trapo sucio y viejo,

por cuanto a que no expongo mi pellejo,
pues aunque soy reptil o gusarapo,

quiero vivir y andar como cangrejo.

Por cuanto a que los bienes ya no atrapo,
ni tengo de tomines el manejo;

por cuanto a que Pio Nono me da un lapo
si en mi no ve su sombra o su reflejo;

pOr cuanto a que es mi secretario un sapo
que no oye mi opinidn ni mi consejo;

por cuanto a que si de ésta no me escapo
querrdn hacer de mi otro San Alejo,

y Yo (que aunque me tuso no me rapo)
no he de verme del santo en el espejo;
por cuanto a que si al clero yo no tapo,
nadie querrd servirme de cortejo,

y en caso de que quede hecho un harapo
corro de aqui mds pronto que un conejo;
por cuanto a que si Neigre es hombre guapo
yo he de hacerle entender que no me dejo:

Contra el viejo Cucaracho;

contra Almonte que casi es un juarista;

contra el decreto infame del gabacho;

contra mi secretario por pancista;

contra Barrés por sandio, por borracho,

por sofista, ateista y petardista;

protesto contra el necio mamarracho

que al clero le arrebata su conquista;

contra Bazaine, que se convierte en macho;

contra la enorme y maldecida lista

de tanto liberal, que, sin empacho,

nos ha seguido sin perder la pista,

sin dejar para nos un solo cacho

de plata que alegrase nuestra vista.

Protesto contra el hambre y el gaspacho,

contra todo el partido jansenista,

y me lavo las manos y hecho un tacho,

y el diablo que me ayude o que me asista.
Pelagio. °

* Alude al arzobispo de México

La autonidad habia prohibido una can-
c1on en que se injuriaba a los conservadores
y que se ttulaba Los Cangrejos; sabida por
Maximiliano la prohibicion, la levanté man-
dando que la tocaran mientras S. M. 1. al-
morzaba: era un insulto manifiesto al parti-

M

Era costumbre aneja

de los cangrejos antes,

en todas sus maniobr
por detrds manejarse,
contra el coman sent

que lo contrario hace,

y para atras andaban
que era un gusto, los
De suerte que en pol
iban encaminindose
al siglo diez y siete
con pasos de gigante,

hasta que desde Ayutla
dijeron hombres graves:
Cangrejos, comencemos
a andar para adelante.

Ni por esas quisieron
ellos enderezarse,

y antes tomando brio
“Hola, dijeron; jcalle!
(Hay gentes que se opongan

a nuestro andar” . . .
Les ha de costar cara

la guerra que nos traen™

Y siguieron trotando
con teson admirable

al siglo once sin duda
queriendo aproximarse.
Entonces se oye un grito

y tropiezan y caen,

A

do que le habia llevado al poder.®

(/ .
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y oyen la voz del pueblo
que les dice estas frases
as Cangrejos, comencemos
a andar para adelante.
Creyeron que era suefo,
lograron levantarse,
aunque con mil trabajos,
y echan su cuenta aparte:
Entonces resolvieron

con decision undnime,

ido

diantres:
itica

i Bergantes!

llevar al siglo nueve

del Estado la nave.

Por un minuto acaso
creyéronse triunfantes,

y al son de mil tro

y al son de mil timbales,
entonaron un cantico

a sus dioses penate

mas de pronto aparece
y asi les dice Judrez:

a a/r é?&ff;

Cangrejos, es preciso

andar para adelante.

Mil denuestos pronuncian

y en rabia se deshacen,

y para atrds andando

van y cruzan los mares,

y buscan quien los vengue

S; sin encontrar a nadie;
de repente juzgaron
asegurado el lance
creyendo que muy pronto
iban a hacer lo de antes,
y se encuentran con que humo
fueron todos sus planes,
y conque aquellos mismos
que habian de vengarles
les dicen con voz firme

. haciéndoles que rabien:
Cangrejos es preciso
que andéis para adelante.
¢Qué hacen en esta angustia
los mas recalcitrantes?
Que unos a otros dicen:
“Hermanos, ya no es facil
volver a nuestros tiempos;
ya somos incapaces
de contener al mundo.
Bueno es ya conformarse
Y asi, hermanos cangrejos
echemos adelante.”

mpetas,
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Los que al mundo antiguo fueron
a traer la intervencion,
la desamortizacion
impedir tal vez creyeron;
mas la nuez les salié vana,
Fueron por lana.
En gusto se deshacian
e hinchéndose como esponjas,
almibaradas lisonjas
hasta en las misas decian;
mas les dio azotes la nana.
Fueron por lana.
Los frailes también con gusto
esperaban sus conventos,
y hoy jcuiles son sus lamentos,
cudl es su congoja y susto
al mirar su suerte insana!
Fueron por lana.
Las monjas. . . jquién lo creyera!
También salieron del coro,
y en vez de Juan Diego, un moro
se aparecié y jsus! afuera. ..
Las echoé por la ventana.
Fueron por lana.
Aquellos beatos pejes
sofiando en el Santo Oficio
para ver el sacrificio
de quemar a los herejes

Y nada. . . jsuerte tirana!
Fueron por lana.

Las vetustas que chillando

y con ansias y con brios

ver arder a los impios

estuvieron aguardando,

no se les cumplio su gana.
Fueron por lana.

Sin darseles un azumbre

y en menos de cuatro meses,

tres nifias por los franceses

se volvieron una lumbre;

mas con su pasion liviana.
Fueron por lana.

Otras casarse juraron

con francés, novios tuvieron

que a su término cumplieron

y a su tierra se marcharon

de la noche a la mafiana.
Fueron por lana.

En fin, aquellos menguados

creyéndose unos Pompeyos,

han quedado de plebeyos

tristemente desairados:

Les tocd jsuerte inhumana!

Que hubieran ido por lana

y volvieran trasquilados.®

—Vamos, Dofia Ana.
—S1, D. Procopio.
—Por mi no queda.
—Por mi tampoco.

—Muy mal estamos,
iVoto al demonio!
Sefiora mia:

ya es espantoso

lo que nos pasa
hoy a nosotros.

Yo estoy viviendo
como en un potro:
Nunca hubo tiempos
tan desastrosos,

y €s necesario

y obligatorio,

que conspiremos
cual dijo el otro. ..

—¢Qué tal, Dofia Ana?

Bien D. Procopio.
Por mi no queda.
Por mi tampoco.

iAy! buen amigo,
perdimos todo:
Solo dar muerte
es a proposito
a los que sirven
en ese holgorio
llamado Imperio
anti-catolico.
Esto yo opino:
O cuerda o tosigo.

Bien, bien, Dofia Ana.
iPues! D. Procopio,

Por mi no queda.
~Por mi tampoco.

Lo que usté indica
es algo exotico.
Mejor quisiera
iTiempos dichosos!
Que el Santo Oficio
vuelto a su foco,
alzara hogueras
contra esos 0gros
ya herejes puros,

ya puros rojos. . .

iQué lindo fuera

que ardieran todos!
—Verdad, Dofia Ana?
—Si, D. Procopio.
—Por mi no queda
—Por mi tampoco.

—Hay otro medio
sencillo y pronto
pedir al Papa

que lance provido
un anatema
terrible y ronco,
que a los impios
condene solo,

para que cuando
cierren el ojo,
llamas ardientes
miren en torno
que les consuman
hasta los codos.

— jBravo! Dofia Ana.
—Pues D. Procopio,

Por mi no queda.
—Por mi tampoco.

—Mientras cumplimos
tales propdsitos,
bueno es que hagamos
algun destrozo;

y aunque nos falta

la plata y oro,

pero nos sobran
dichos y votos.

Por tanto, vamos
diciendo en coro:
—Muera el partido
irreligioso;

mueran los puros,
mueran los bobos
que a las reformas
hacen estomago.
;Vivan los fieles!

i Abajo el trono!
—;Qué tal, Dofia Ana?
—Bien D. Procopio.
—Por mi no quedaz)
—Por mi tampoco.



;De qué me sirvi6 cuitada
tejer a Marquez laureles

ni pasearme por las calles,
con cintas y mofios verdes?

.De qué me sirvi6 colectas
buscar los lunes y viemnes,
para que cayera Judrez

y vinieran los franceses?

;De qué sirvio suscripciones
buscar al Pdjaro Verde

ni habilitar diez soldados
para que con Galvez fuesen?

.De qué sirvié de Carlota
suscribirme a la toalette

si hemos quedado peor que antes,
segin el cura refiere,

y dice don José Andrade

y hasta el médico Jiménez?

JEs un horror!  es blasfemia
de que el corazon me ducle
lo que hacen los extranjeros
sin que nadie los moteje.

Las gringas con sus gorritos
hasta el templo se entrometen,
los zuavos hasta fumando
junto a los altares vénse .
(Bautismos? s sus cabezas
mas que cl agua prden peines,
los santos | oh, si, los santos'
los miran como a huchuenches
y les rien a las barbas,

cuando no les hacen dengues.
Dicen que todos los frailes
merecen ar al gnillete,

que hagan las monjas calceta
para cn algo entretenerse,

ya que mvahdas del mundo
solo ser virtuosas pueden.

iMatrimonio? ni por pienso;
mujeres de sobra tienen,
y no han menester del cura
para casarse dos meses;
han dado en marcharse gratis
con Belcebu si se mueren,

y si van al Purgatorio

misas y rezos no entiende,

y mi pobre tata cura

que supo tanto moverse

con planes y con proclamas,

y monarquistas papeles,

esta el infeliz por puertas,
aunque atrancado en sus trece,
ya sblo asisten las viejas

a la cantada de nueve,

solo algunas cocineras

rezan el rosario los viernes.
Para el pobre Santo Nifio

no hay quien los tomines suelte,
y las inimas benditas

nada importa que se tuesten
pues nadie les da, malvados,

ni un pozuelito de aceite:
clamamos y los ministros
gntan: a tu sueldo atente,

cual si fueran las parroquias
no templos y si cuarteles;
isueldo! cual si se tratara

de representar sainetes

0 de alquilar una fonda
inclusive los sirvientes.

iOh tiempos! ;Famosos tiempos!
en que estaba cual conviene

el culto, ;oh religién santa!
i{Como han logrado ponerte!
Entonces nuestra despensa

cra abundante en pasteles,

y en vinos de los mejores

Yy en ostiones Yy en arenques:
entonces era persona

hasta el que alzaba los fuelles,

€S pagar, 38“ wsen
Entonces e] sefior Ci
que siempre jugaba reys
me guardaba los tostones
diciendo, vaya ese 2
Veinte reales el bautis
el casarse pesos siete,”
un caudal para un entierro

y barato a real el réquiem.
Algo pescaba la bolsa e e
con todo y esos herejes o
que con su justicia divina

Dios confunda para siempre.

Un triduo porque se vayan,

un novenario solemne .
porque los derrote Mirquez,
y que el diablo se los lleve.
Mas el cristiano en su igles
que dé a Dios lo que quisiere,
pero el austriaco es mas bravo,
en hambre a la iglesia tiene .~
y a los que de ella vivimos :
como las gentes decentes;
nos gradia de galletas,
del batallén del aceite, .
mirad si en vano las iras . j
me devoran como siempre;
mirad si quiere gritarle

a este sacerdocio imbécil

a las armas joh sotanas!

a la campafia joh toneles!
Nuestra sangre tiene Judrez;
con la patria estd Negrete,
franceses y afrancesados

En polvo te reverteris.'®

Notas

1. La Justicia, 7 de junio de 1863.
2. El Payaso, Guadalajara, 30 dc julio
de 1865.

3. El Monarca, 23 dec agosto de 1863,

4. G. Prieto, El Monarca, 29 de noviem-

bre de 1863.

S. E1 Monarca, 6 de diciembre de 1863.
6. k. de P. Arrangoiz. México desde

1808 hasta 1867.
7. El Payaso, 8 de febrero de 1366.
8. Ibid, 6 de agosto de 1865 .
9. Ibid, 27 de julio de 1865.
10. G. Prieto; Musy callejera.
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DETERIORO Y FIN DEL IMPERIO

iPor qué habran olvidado los que se llaman senores de Europa, que, como
decia el inmortal Bolivar, ‘el suelo de América devora las tablas del
trono? ” (F. M. del Castillo).
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Ese que miras pajarraco serio, Aprende, chico, en este ejemplo horrible
pelon desde la cola hasta el cogote, que todo es vanidad, es humo, es nada,
que parece asqueroso zopilote que todo de cambiar es susceptible;

habitador de triste cementerio;

pues que tu dguila misma, tan nombrada,
orgullosa creyéndose invencible,

vino por plumas y volvio pelada.'

que temiendo la muerte o cautiverio,
huyendo va de Puebla a largo trote,
es aquél tan famoso animalote,
es tu dguila triunfante del imperio.
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;Con que ya se va el francés
Con abuses y cariones
Pidiendo dos mil perdones
Como a modo de entremes?

Representa.
Adios espantosos zuavos
Y Seferinos valientes,
Que apenas sacais los dientes,
Cuando ya voltidis los rabos.
Adios, zapadores bravos
Que matdis a puntapiés,
Se voltio, el mundo al revés. . .
Y en medio de tanto grito,
Me canté mi pajarito. . .
Musica.
¢(Con que ya se fue el francés?
Representa.
Creyeron que con el ruido
Y echdndoselas de lado,
Que con su cafién rayado
Pegdbamos el volido.
;Pa qué fue tanto zumbido
A manera de moscones?
;Donde estan los pantalones
Que dejaron en su tierra?
;Pa qué vienen a la guerra. . .
Musica. Con abuses y cafiones?

. Chinamperos, no decian
Que sin tretas ni aparatos
Se trepaban como gatos
Y hasta el cielo se subian?
Espérense y no se engrian
Con sus plumas y galones:
Detengan sus batallones
No levanten los petates,
Que alld van los chinacates. . .
Musica. Pidiendo dos mil perdones.

En fin publico lucido,
Perdoname mi inorancia,
Pero I'dguila de Francia
Aqui no jayo su nido.
Pamuceno va aturdido,
El Trompeto en cuatro pies
Siempre con su ojo al revés;
Y un agiotista brib6n
Manda que echen el telén
Musica. Como a modo de entremés.?

m' A ULTIMA HORA

El francés se encuentra en la misma
posicion de Quevedo, y ni sube ni baja ni
se estd quedo. Permanece en Amozoc don-
de a la hora menos pensada puede acabar
como el célebre rosario de aquel lugar.
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Arribaste a nuestras playas,
rayo del emperador,
tragindote el mar de un sorbo,
de un soplo apagando el sol,
objetdronte los tuyos
lo tonto y lo barrigon
y €s un sargento con cruces,
clamo el ultimo tambor;
mas tu a Saligny dijiste :
tocaremos el violon,

y hoy al biho remedando
De Almonte y Salas la voz,
te dicen del deprofundis,
imitando la cancion:

/Ay, adios, adios,

adios, mariscal, adios'

.. .Cupido llora tu ausencia,
ioh. mariscal trovador!

con tus ojitos vendados

ve con el emperador;

en tanto que Garcia Aguirre
templa el estro adulador:
entona esta despedida

de hinojos con tu bajon:
jAdios, adios,

adios, mariscal, adios!

Dej6 san Pedro gran fama
en el mundo, de llorén,
y David de lacrimoso
también la fama dejo;
mas cual Forey, ;si no hay otro!
llora como hija de Sion:
exprime el ojo por todo,

es un pecho de turrén.

.Y de Barrés, su escudero?
también llora que es horror.
Mas ninguno como Almonte:
ése parte el corazon;

ya hay un segundo “lndio tnste”

que dice con triste voz:
jAdios, adios,
adios, mariscal, adios’

Lleva de la heroica Puebla,
como titulo al baston,
unas cazuelas rajadas
y sin mango ni asador,
que son los signos del hambre
que alli fue lo que venci6.

Lleva unos guajes sin agua,

y de un pollo el armazon,
como despojos gloriosos

y como signos de honor:

por cientos los mofios verdes
lleva también en su arcon.

¢Y las piastras? —Escondidos,
que €sos se les debe a Dios,
que es para los que defienden
la sagrada religion,

una buena California

y el quid de la intervenci6n.
Y mientras td la mamola

nos haces joh barrigon'
gritan en coro los mochos,
ahogandose de dolor:

iAdios, adios,

adios, mariscal, adios' *

M.
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Quédate, ingrata, con Dios,

a mejorar de fortuna,

a no ser dos y ser una,

y a no ser una de dos.
(Canto popular)

Ya me voy para mi tierra,
regalos del alma mia,

en cambio vendrd Munguia
que es otro Marte en la guerra.
Regencia, si se te cierra

una puerta, tendran dos

para salir como nos,

por San Lizaro o la Viga:

mas si no eres ya mi amiga,
Quedate, ingrata, con Dios.

Os dejo ya sin picota,

sin toros ni dias festivos,
dejo a mis soldados vivos,
que son gente muy devota.
También os dejo una bota:
para souvenir basta una;
pero si acaso ninguna
memoria me remitis,

alla os espero en Paris

a mejorar de fortuna.

Os dejo a Maximiliano, -

que aunque muy lejos descansa
y se hace la gata mansa,

lo tendréis para el verano.
Aboli el chapeau jarano,

y en los cuernos de la luna

no faltard téte alguna

si aprendiese mi mollera

a no hacer tanta tontera,

a no ser dos y ser una.

Me llevo una pena sola:

la de que el amo don Luis,
enojado alla en Paris,
piense haceros la mamola,
y entre las piernas la cola
vaydis de mi huella en pos.
Pero os espero, por Dios,
que Judrez vendrd detrds
con una horca, una no mas,
a no ser una de dos.*
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Mirando el cielo estrellado
nos dejé Francia maldita;
¢l mexicano ha quedado
cantando “la palomita”.

;Pobre patria mexicana,
en ella mojan su sopa

esas potencias de Europa,
la de Paris y La Habana!
La frontera americana

a la patria ha destrozado,
jcudnto les gusta lo dado!

al espafiol y al inglés;
ya nos dejo el francés
mirando el cielo estrellado.

Ya la platita vold

porque toda es de aguilita,
y como es tan picudita
para Francia se embarco;
s6lo el nopal nos dejo
con su culebra muy flaca;
ya se escase0 la platita,

jah qué suerte tan bellaca! .

como perico en la estaca
nos dejo Francia maldita.

Dime, repiblica indiana

;por qué humillaste tu frente?

;pues no eras independiente,
la mas rica y soberana?

¢ Qué sera de ti mafana

con las hambrientas naciones?
Se han llevado tus millones
de ese troquel tan mentado.
hasta quedar sin calzones

el mexicano ha quedado.

Toda clase de extranjero
que se marchen a su tierra,
y si no, le haremos guerra
a ese bicho aventurero;

el criollo esta sin dinero,
se lamenta el artesano,

su trabajo lo hace en vano,
joh qué desgracia maldita!
Se ha quedado el mexicano
cantando “la palomita’.®
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Adios, nacion mexicana,
se acabo el Emperador,
voy a morir con dolor
porque mi suerte es tirana.

Adios, Austria, para siempre;
Castillo de Miramar,

ya me manda fusilar

el demdcrata valiente.

RYER
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Quise ser independiente
de la Republica indiana;
pero mi suerte fue vana
cuando la gente perdi,
al punto me despedi.
Adios nacion mexicana.

Adios, Palacio Imperial,
adis, trono soberano,
adioés, pabellon indiano,
la muerte me va a llegar;
el gobierno liberal

trae diadema preparada
de plomo y bien adornada
para el monarca y senor.
Ya dirdn otras naciones:
iSe acabo el Emperador!

Adios, Napoleon Tercero,
adios, Bélgica nacion,

“se acabo la Intervencion™.
Fija en la Historia un letrero

Maximiliano Primero,
Archiduque soberano:

“En manos del mexicano
quedd mi espada de honor;
adios, pues, republicano,
voy a morir con dolor.”

Adios, corona imperial,
adios, cetro y adids, manto:

wl

mi cuerpo va al camposanto,
mi alma, al edén celestial.
Adios, todos en general,

de distintas opiniones.

(Qué diran otras naciones
de mi muerte tan cercana?
Se acabaron ilusiones,
porque mi suerte es tirana.]
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Adids, reyes soberanos,
llegd mi fin verdadero,
adios, venerable clero,
adibs, adids mexicanos.

De México emperador
fui, y hoy me veo prisionero,
recibid, bravo Escobedo
esta mi espada de honor.
Voy a dar cuenta al Creador,
el suplicio estd aguardando,
al sepulcro voy andando.
Adids, nobles ciudadanos,
ya la hora se va llegando,
adids, reyes soberanos.

Adibs, obispo ilustrisimo
que nos viniste a exhortar

a presencia del altar.

Misa ofreciste al Altisimo,
y nos diste el Divinisimo
antes del toque de diana,
las cuatro de la mafiana:
Maximiliano 1°

en la ciudad queretana
llegd a su fin verdadero.

Adids, bravo Miramon,
adios, general Mejia,
nos vemos en la agonia
hoy los tres en la ocasion.
iOh, funesta situacion!
Adiés, mi madre Sofia,
voy a expirar este dia,
adids, Napoleon 111,
adios, cara patria mia,

adios, venerable clero.

Tomad, padre confesor,
esta carta dolorosa
para mi querida esposa,
Carlotita de mi amor;
en la mansion del Creador
nos veremos algin dia:
hoy bajo a la tumba fria.
Adios, parientes y hermanos,
ya se llegd mi agonia,
adios, adids, mexicanos.

Adios corona imperial,
adios cetro, adiés mi manto,
mi cuerpo va al camposanto
y mi alma al Ser celestial.
Adios, todo general

de distintas opiniones:
ijqué dirdn otras naciones
de mi muerte y deshonor!
se fueron las ilusiones
de este grande emperador.

Ejército generoso
de esta brillante nacion,
se acabé la intervencion;
fija en la historia un letrero:
Maximiliano 1°
en la ciudad queretana
de junio en una mafiana,
acabd al fin fusilado,
y el imperio tan mentado
por su suerte tan tirana.®

* Variante dc la anterior.



;Esta el negocio brillante!
Listo el lapiz, Constantino,
Que el cuadro estd interesante

Con Shiafino.

Ya verds, preparativos
Para la entrada de Juirez,
Hay monumentos votivos

A millares.

Ha de haber arcos de tules,
Banderas, coronas, flores,
Y mis de dos mil gandules
Con tambores.

“Hermosas decoraciones
“Con banderas venecianas,
“Y muchas restauraciones

“*Pompeyanas.”

Hay convite, por supuesto,
Nada de toro, gallina,
Que en Corpus-Cristi se ha puesto
La cocina.

L@%” rerlovod

iMil cubiertos! —qué tontera,
No hay cubiertos, fuera miedos,
Hay frase mas verdadera

;Diez mil dedos!

La gente estdi muy ufana,
Habri gallos y alegria,
De lujo estd la Aduana
Con Mejia.

Habra soberbios braseros,
Con hermosa draperf,
Y en inmensos pebeteros
“Pachuli.”

Bellas luces de Bengala,
Bandera en el Montepio,
Los aguilitas de gala

Con Del Rio.

La cosa no es tan sencilla,
Salvas, castillos, cohetes,
Se suprime la cuadrilla
De vejetes.

Ingeniosas inscripciones,
Y en las calles principales
Vistosas exposiciones
De animales,

Y para que haya contento,
Sin tumulto, ni estrujones,
Alista el ayuntamiento,

Sus legiones.

Los diurnos y los serenos
Iran en festiva danza,
Vestidos de nazarenos .
Y con lanza.

Los del registro civil,
Por ser hombres distinguidos,
Con su mitra y su mandil
Muy erguidos.

Y por bien de los sombreros
Y para evitar desmanes,
Se prohiben aguaceros
Y huracanes.’
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Llegas a nuestra cwdad. Bienvemdo seas. Bienvenido seas, porque
tu has sostenido con brazo robusto el pendon querido de lguala.

Cuando todos te abandonaban, cuando todos desfallecian, cuan-
do todos desesperaban.

Cuando solo grupos insignificantes de patriotas, hambrientos,
desnudos, sin armas, sin municiones, sin mas esperanza que cn la
justicia de su causa, y sin mas porvenir que el patibulo y el
martirio, comprendian tu santa mision, y contestaban a tu grito de
entusiasmo, con sus cantos de guerra, y a las seducciones del
enemigo con el fuego de sus fusiles.

Porque tu has conservado el deposito sagrado que te confié el
pueblo, sin arredrarte por las victorias del invasor, ni por el
namero de sus soldados, sin desmayar porque la traicion cundia,
cundia como la mancha de aceite sobre un manto de purpura.

Bienvenido seas porque traes la independencia de la Republica.

Porque tu voz volvera la tranquilidad a un pueblo que se agita
en la incertidumbre, que batalla entre el temor y la esperanza, que
siente la espada de Damocles suspendida sobre su cabeza; porque
tu marcaras el sendero franco que debe seguir la marcha de esta
sociedad, en donde, ni los espiritus fuertes alcanzaron la luz, ni los
corazones ardientes el objeto de su entusiasmo.

Porque a tu presencia desaparecerd ese aire de campamento de

nuestras calles, y la ciudad dejaré de ser el guerrero armado y rudo
para lanzarse al combate, y se convertird en la bella matrona que
abre los brazos para recibir a sus hijos predilectos.

Bienvenido seas porque el pueblo alcanzara su triunfo, y detras
de ti vendra la convocatoria y la representacién nacional, y contigo
las garantias individuales, y la tranquilidad del hogar doméstico, y
la alegria de las familias, y el trabajo de los artesanos y la paz de
la nacion.

Porque tu perdonaris al que fue débil y cayd, y castigaras al
que fue criminal y reincidi6, y no relegards al desprecio, y al
olvido, y a la miseria, y a la desesperacion, a los que no te
buscaron en el Tabor, pero que no te abandonaron en el Calvario.

Porque ti no serds ni cruel con tus enemigos, ni ingrato con los
verdaderos patriotas, y no buscards tus afecciones particulares, sino
el mérito, y la honradez y la inteligencia.

Bienvenido seas, porque México te espera como'a su salvador, y
los hombres inmaculados como a su hermano primogénito, y los
culpables y los timidos como al padre justo pero Ileno de
clemencia y de piedad. Bienvenido seas porque tu llegada marcaré
el principio de una era nueva, y del reinado de la libertad, y de la
inteligencia, y de la probidad, y de la justicia. Bienvenido seas.!

Editorg:s de la Orquesta
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